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1. llean ocBoOeHHS AUCHHUILINHbI

Hensimu ocBoenus mucumiuiviiel  b1.B.04 IlpakTu4deckuii Kypec OCHOBHOIO
H3y4aeMoro (aHrJamiicKoro) si3bIKa SBJISIIOTCS OBJIAAEHHE Opdorpaduueckoit,
op(osnUYECKOl, JEKCUYECKOW, rpaMMaTU4YeCKO W CTWIMCTUYECKOH HOpMaMu
COBPEMEHHOTO AHTTIUICKOTO A3bIKA C YYETOM Pa3BUTHS OOLIECH U KOMMYHUKATUBHOMN
KOMOETEHIMI  (TMHTBACTUYECKOW,  COLMOKYJBTYPHOH M MParMaruyeckoil)
MIPUMEHUTENIBHO KO BCEM BUJAaM KOMMYHHMKATHBHOMN JeATeNIbHOCTH. [IpropureTHOi
LHENNBK0  Kypca sBIeTCS (POPMUPOBAHME Yy OO0y4aromerocss KOMMYHHMKaTHBHOM
KOMIETEHIIMK: CIIOCOOHOCTH OPraHU30BaTh CBOC PEUYECBOE M HEPEUYEBOE MOBEIACHHE
aJIEKBATHO 3a/1a4aM OOIICHUS.

I JOCTHIKeHHMsI TMOCTABJEHHBIX Wejell mnpeanoaraercss BbINOJIHHTH
CJIeaYIOLIHe 3aJa4H:

- HAYYUTh MPABUIIBHO ¢ TOYKH 3PEHUS JEKCUYECKUX U TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP
U3J1arath B AMAJOTUYECKOM W MOHOJIOTHYECKOM OOIICHWH CBOM MBICIM HA OBITOBBIC
TEMbl C WCIHOJB30BAHUEM HEOOXOAMMBIX CTUIMCTHYECKUX W OSMOLMOHAIBHO-
MOJAIBHBIX CPEICTB SA3bIKA;

- 00OyuuTh CTYJACHTOB HABBIKAM ayJMPOBAaHUSA (YMEHUE TMOHMMATh pPEYb
npenojaBaTesis WM JAPYroro JIMNA B HEMOCPEACTBEHHOM OOIICHWW, YMEHHE
NOHMMATh XYJ0KECTBEHHBINA TEKCT B 3aMUCH B UCIIOJTHEHUH JUKTOPOB),

- HayuuThb TMpPaBWIBHO B  rpapuko-opporpaguueckomM,  JEKCUYECKOM,
rPAMMATHYECKOM W CTHJIMCTHYECKOM OTHOIIEHWHA BBIPAXXaTh CBOW MBICIH B
NUCBMEHHOM (popMe (TMcaTh TUKTAHTHI, U3TO0KEHUS, COUMHEHUS ),

- O0y4YuTh CTYACHTOB HAaBBIKAM YTECHMs, HAa OO0JIeE BBICOKOM YPOBHE, YTO
OPEANoJIaracT  WCMOJIB30BAHUE  0ONEe  CIIOKHBIX  TEKCTOB W yrayOJeHHe
WHTEPIPETALNN A3BIKOBBIX SABJICHUN;

- BbIpa0OTaTh y CTYJACHTOB HAaBBIKM MHCBMEHHOIO M YCTHOTO MEPEBOJA
JUTEPATYPHO-XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB M TEKCTOB HAa OBITOBBIE TEMBI, KaK C
AHTJINHACKOr0 HA PYCCKHI, TaK M ¢ PyCCKOI'0 HA aHTVIMICKUH A3BIK;

- 3aJIOKMTb OCHOBBI JICKCHKO-I'PaMMAarn4iCcCKOIo aHajlin3a, HGO6XOI[I/IMBIG JUIA



JAJIbHEHAIIET0 Pa3BUTUSl HABBIKOB aHAJIM3a TEKCTOB C TOYKH 3PEHUS JICKCHKH W
CTWJIMCTUKHU HA MOCIEAYIOLINX Kypcax.

IIpeamer Kypca — rpaMMaTUYeCKUi W JIEKCUUYECKUH Marepuan UHOA3BIYHON
KYJIBTYPbI, HEOOXOAUMBIA [Uisi (POPMUPOBAHKS KOMMYHUKATUBHO-TIO3HABATEIBHOM
KOMIETEHIIMHM 00y4acMbIX B HAMOOJIEE€ paCIPOCTPAHEHHBIX CUTYAUAX OPHIIAATEHON
u HeopuuumaabHOU cdep OoOImEeHUs BO BCEX BHAAX PEUCBOM JEATEILHOCTH

(ayaMpoBaHue, TOBOPEHKE, YTCHUE, TUCHMO).

2.MecTo qucuunuHbl B cTpykrype OIIOII
Hucimnmmaa  b1.B.04  IIpakTuyeckuii Kypc  OCHOBHOIO  H3y4aemMoro
(anramiickoro) sisbika Bxoaut B pasnaen «b1.B.OJl. O0s3aTenbHbIE TUCHUTINHBI
BAPUATUBHOM 4acTW» IO HanparJIeHUIO noArotoBku BO 45.03.01 — «Dunonorusy.
Kypc 6asupyercs Ha Marepualie IWKOIbHOW MPOrpaMMBbl U 3aKITAbIBACT OCHOBY JUIs
OCBOCHUSI KypcoB «BBeneHue B cneuaibHyr QUiosoruto», «McTtopusi 0CHOBHOTO
M3y4acMOro sI3blKa (QHTIIMACKHWI)», «AHIMIMHCKUI S3BIK (TEOPETUYECKUI Kype)»,
«I[IpakTuKy™mbl ((POHETUKA, IEKCUKOJIOTHS, CTUJIMCTUKA, TEOPETUYECKAs TPAMMATHKA,
(dpazeonorus, aHanM3 TeKCTa)», «Teopus M NpakTHKa NepeBoaay, «MHOCTpaHHBIN
A3BIK-2», «DUTOJIOTUYECKUIA crienceMuHapy, «MIcTopus aHTTIMIACKON JIUTEPaTyphDy,
«MeTtoauka nMpenoaaBaHusl MHOCTPAHHOTO S3bIKA B BY3E).

B Tabmuue npuBencHbsl NPEAIICCTBYIOMIME W TMOCICAYIOINAE AUCLUTIIMHBIL,
HANPABJICHHBIE HA (OPMUPOBAHUE KOMIETEHIMIA, 3asABICHHBIX B pasnene «Llenu

OCBOCHHA NUCHOUIIIIMHBI .

Hocnenyrommue
Ne HaumeHnoBann IIpeamecrByromue AYIom
AUCHHUILIHHBI (TPyNIbI
n/n € KOMIeTeHIHH AHCHMITHHBI
AUCIHUILINH)
1 OIIK-5 Beenenue B crnenuagbHyrO
¢unonoruro, HUcTopus

OCHOBHOT'O H3y4aeMOro s3bIKa
(anrnuiickuit),  AHIIUACKHUIMA
SI3BIK  (TEOPETHUYECKHUI KYPC),
IIpakTuKkyMbI (ponernxa,
JIEKCUKOJIOTHS],  CTHJIMCTHKA,
TEOpETHYECKasi IPaMMAaTHKA,
(dpa3eosiorus, aHaIH3 TEKCTA),
Teopust U NpakTHUKa NEPeBOAA,




IIpaxTryeckun Kypc

AHTJIUHACKOTO SI3BIKA,
HnoctpanHbiil SI3BIK-2,
DUNOIOrHuecKuin
crieLiceMUHap, Hcropus
AHTJIMICKON JIATEPATYPEL,
Meronuka [IPEnoAaBaHus
WHOCTPAHHOTIO SI3bIKA B BY3€

2 IIK-1 AHTIUACKUN SI3BIK
(Teopernueckuit Kypc),
IIpakTuKyMBI (ponernxa,

JIEKCUKOJIOTHUs,  CTUJIMCTHKA,
TeopeTuyeckass TpaMMaTHKa,
(dbpa3eosiorus, aHaIH3 TEKCTA),
Teopus u npaxkTuka nepesoaa,
YrayOneHHbI TpPaKTUUECKUH
KypC  aHIVIMHACKOrO  SA3bIKA,

HnoctpanHbiil SI3BIK-2,
DUNOIOrHuecKuin
crieLiceMUHap, Hcropus

AHTJIMICKON JINTEPATYPhI

3. Komnerenuun oOy4arouerocsi, GgopmMupyembie B pe3y/ibTare OCBOCHUS
AHCHHIJIMHBI

[Tpouecc w3yueHuss AMCUMIUIMHBI HAMpPaBiIcH Ha (POPMUPOBAHUE CIICTYIOIIAX
kommnereHmi: OIIK-5, TTK-1

BeimyckHuk, oOCBOMBIIME mporpamMMmy OakajiaBpuara, JAOJDKEH 00naaarh
CJICAYIOIIUMU KOMIIETEHLIASIMU:
OIIK-5 CBOOOAHBIM BJIQJICHUEM OCHOBHBIM HW3YYaEcMbIM SI3BIKOM B €r0
auTepatypHoi popme, 6a30BBIMH METOJAAMH U MPUEMAMH PA3JIMYHBIX TUIIOB YCTHOM
Y TUCBMEHHON KOMMYHUKALIMKA HA JAHHOM SI3bIKE
[K-1 CHOCOOHOCTBIO TPUMEHSTh NOJYUYEHHBIE 3HAHUS B 00JIACTH TEOPHH U
MCTOPAA OCHOBHOT'O M3Y4YacMOro sI3bIKka W JIATEPATYPbl, TEOPUH KOMMYHUKALIMH,
(PUIIONOTHYECKOTO aHAIM3a W MHTEPIPETAlMM TEKCTa B COOCTBEHHOH Hay4YHO-
UCCIEN0BATENLCKON AEATETbHOCTH

B xoane w3yueHus AMCUMIUIMHBI OakanaBp [OJDKEH IMOCTENEHHO OBJIAACTh
HABBIKAMM BOCIIPUATHS, TOHUMAHUS U TIOPOKICHHASI YCTHOM M NMUCBMEHHOW PEYM Ha
YPOBHE, COOTBETCTBYIOIIEM MEXKIYHAPOIHOMY YPOBHIO C1-2.

B xo/¢e u3y4eHus: OCHOBHOTO sI3blKka OaKanaBp JOJKEH:



B obGgacTv 4yTeHus:

3HaThL  OCHOBHBIE  OCOOCHHOCTHM  XYAOKECTBEHHBIX W NYOJIHMIIMCTUYECKUX
HEQJANTUPOBAHHBIX TEKCTOB CPEIHEHN CTEMEHU TPYAHOCTH (XYI0’KECTBEHHAS MPO3a,
N033Ms, MUCbMO, TA3€THAS CTaThsl).

YMeThb BBISBIATH KPYT pACCMATPUBAEMBIX B TEKCTE TPOOJIEM, YCTAHABIUBATE JIOTUKY
W3JIO’KEHUS, BBIACTATh HauOOJIee 3HAUMMYKO WH(OPMALMIO, OMPEAENATh 3aMbICEN
aBTOPA,

HNmeryr mnpeacraBiieHue 00 ayTEHTUUYHBIX (PYHKIMOHAIBHBIX TEKCTax (pekiama,
WHCTPYKUUS U TIP. ).

O0saxaTh HABBIKAMH ITOHUMAHUS TEKCTA, TOCTPOCHHOIO HA S3BIKOBOM MATEpHAlIe
MOBCETHEBHOTO U MPO(PECCUOHATILHOTO OOLIEHUSI.

B 0061acTH TOBOPEHUS

3HaTh (PYHKUMOHABHBIE BHIbl BBICKA3BIBAHMS. IMOBECTBOBAHME, KOMMECHTAPHIA,
paccy>KIeHUE, OMcaHue, 00bICHEHUE U JIP.

YMmerb B npenenax M3y4CHHBIX TEM U cep OOLIEHMS BBICKA3BIBATHCS MO MOBOAY
TEKCTA-OMOPbI, WKOHOTPapUUECKOH ONopbl, 3aJaHHOH CHTyallMd OOUICHMS.
Hampumep, nepeckasarb TEKCT € BBIPAKEHUEM COOCTBEHHOM OLIEHKH, OOMEHSTHCS
uH(pOpMaLKEH, OLEHUTh WIICTPALMIO, MPOBECTH Occely, peanu3ys pa3iMuHbIC
KOMMYHHKATUBHBIEC CTPATETHH.

HmeTh npeacrasBiieHue O CTAJIE U PETUCTPE OOLIEHUS.

O0aaxaTh HABBIKAMH  BIIQJICHUS DJIEMEHTAMHU  TOJIEMHKH, 3MOLMOHAILHO-
OLICHOYHBIMM  CPEACTBAMM  BBIPAKEHUS  MBICIHM, CPEICTBAMH  OOECHEUCHUs

JIOTUYECKOM CBSI3H BHICKA3LIBAHUS.

B ob6gacTi ayIupoBaHU:

3HaTh OCHOBHBIC PA3HOBUIAHOCTH YYEOHBIX AayJUOTCKCTOB B 3aBUCUMOCTH OT
OOCTAaBJICHHOMN 3aJa4H.
YMeThb TNOJHOCTHIO MOHUMATh YYEOHBIA ayAMOTEKCT, MNPEIHA3HAYECHHBIN IS

BBIIIOJHCHHA COIIYTCTBYROIIUX yLIe6HBIX 3alja4y, KW IIOHMMAaTb OCHOBHYIO HIJIHN



HEOOXOAMMYIO MH(POPMAIMIO ayTCHTUYHBIX ayJMOTEKCTOB (TeNenepeauu, NECHU U
np.)

O6nagaThr HABBIKAMHU MOHUMAHUS OCHOBHBIX MOJIOKEHUI PAa3BEPHYTHIX JTOKIAI0B
W JICKIWA B TOpeaenax JUTEPATypPHOW HOPMBI, €CIM WX TEMaTHKa J0CTaTOYHO

3HaKOMa y4YaliCMycCsl.

B obGgacTtu nucema:

3HaTh CTPYKTYPY CIAEAYIOIIMX BUAOB MMCBMEHHBIX TEKCTOB: KpaTKas U pa3BepHyTast
AHHOTAUMs, JIAYHOE PE3IOME, COUYMHCHUE APryMEHTATUBHOTO W OMHCATEIBHOTO
XapakTepa, MACbMO C 3apocoM MH(POPMALMK, MUCBMO C MOOYKICHUEM K JEHCTBHIO.
YMerp mucare MUCbMa JMYHOTO XapakTepa, 3CCE W JOKIAAbl, cOO0Ias JIMYHbIE
NEPEKUBAHUS W BIECYATIICHUS, OCBEIIAs BOMPOCH WA apPTyMEHTHPYs TOUKY 3PCHUs
«3a» WIH «IIPOTUBY 00CYKAaeMO# MPOOIEMBI.

HNmers mpencraBienne o cpepax KOMMYHMKALMW, B KOTOPBIX MPUMEHSIOTCS

Pa3JIMYHBIC BUABI IMCbMCHHBIX TCKCTOB.

OCHOBHBIE TPH3HAKW MPOSBICHHOCTH (POPMUPYEMBIX KOMIETECHIHMA B

PE3yJbTaTC OCBOCHUA NUCHUILIIMHBI CBCIACHBI B Ta6n1/1uax.

CooTBeTcTBHE YPOBHEl 0CBOECHHSI KOMIIETEHIIHH

IVLIAHMPYEMBIM peE3yJibTaTaM oﬁyqunﬂ H KPpUTEPHAM HUX OUHCHHBAHUA

[IIndp u Hazpanue komnereHnuu: OITK-5 — cBoOOHOE BIaJACHUE OCHOBHBIM
W3Y4YaeMbIM SI3IKOM B €T0 JINTEPATYpHOI Popme, 0a30BBIMA METOJIAMH U NPUEMAMU

Pa3JIMYHbIX THIIOB YCTHOﬁ U IIMCbMEHHOM KOMMYHHKAIIUX HA JAHHOM A3bLIKC

Oran (ypoBeHb) OcHOBHbBIE IPU3HAKHU MPOSIBJICHHOCTH KOMITETEHLIUU
OCBOCHMUSI
KOMITETEHLIUH
MUHHUMAaJIbHBIA 3HaHUSL:

- UMEITCA OOIIMe TMPenCcTaBleHHs] O CYIIHOCTH M CTPYKType
COBPEMEHHOTO AaHIJIMICKOrO JINTEPAaTypHOro s3bIka M 0a30BBIX
IpUeMax YCTHON U MMCbMEHHOHN PeueBOl KOMMYHHUKALUU
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YMenus:

- BbIpaboTaHbl OOLIME YMEHHUS HCIIONB30BAaTh METOABI M IPUEMBI
YCTHOH U MUCHbMEHHOW KOMMYHHKAIIMHA HA OCHOBE 3HAHUH Cre(pHUKH
COBPEMEHHOI0 aHINIMICKOTO JINTEPATYPHOIO S3BbIKA

Hasbiku:

- BlIaleHUue OOIIMMM HAaBBIKAMH TNPUMEHEHUs] NMPHEMOB U METOAOB
YCTHOM M MUCbMEHHON KOMMYHMKAIIMY HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE
6a30BbIi 3HaHUs:

- HUMEIOTCS AOCTaTOYHO TJyOOKHE MPEACTABJICHUS O CYI[HOCTH HU
CTPYKTyp€ COBPEMEHHOIO AaHIJIMHCKOrO JMTEPATypPHOrO s3bIKa M
0a30BbIX TpUEMax W METOJAX Pas3JUYHbIX THUIIOB YCTHOH U
MHACbMEHHON PeUYeBO KOMMYHHUKALIUH

YMenust:

- BbIpaOOTaHBI YMEHHUS HCIIONBb30BaTh OCHOBHBIE METOABI M IPUEMBI
Pa3INYHBIX TUIIOB YCTHOW M MHCbMEHHOW KOMMYHHMKAllUM Ha OCHOBE
3HaHUH creuu(UK COBPEMEHHOTO AHTJIMHCKOTO JIUTEPATyPHOTO
SI3bIKA

Hasbiku:

- BJIaieHNe 0a30BBIMH HaBBIKAMH NMPUMEHEHUS] OCHOBHBIX NMPHUEMOB U
METOAOB PA3JIMYHBIX TUIOB YCTHOM U MUCbMEHHON KOMMYHUKALIUU Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

MPOJIBUHYTHII 3HaHUS:

- IMEIOTCsI IITyOOKHE M CUCTEMATHUECKUE TIPENICTABJICHHUS O CYIIHOCTH
U CTPYKTypE€ COBPEMEHHOIO aHIVIMHCKOrO JINTEPAaTYpPHOIO sI3bIKa
pa3HOOOpa3HBIX MpHEMax W METOAAX pAa3JIMYHBIX THUIIOB YCTHOH H
MUCbMEHHOW PEe4YeBON KOMMYHHUKAllMM B IIPOLIECCE OCYILIECTBIICHUS
poheCCHOHANTBHOM AesITEIbHOCTH

YMenust:

- BbIPaOOTaHBI YMEHUs BCECTOPOHHETO HCIIOJIb30BAHUS
pa3HOOOpa3HBIX METOAOB U NMPHEMOB PA3JIMYHBIX TUIIOB YCTHOW HU
NUCHbMEHHOW KOMMYHHMKAlMM Ha OCHOBE 3HAHWHA creuupuku
COBPEMEHHOI0 aHINIMMCKOTO JINTEPATYPHOIO S3BbIKA

Hasbiku:

- BJIaJICHUE HaBbIKaMHU 3(PPEKTHBHOrO NMPUMEHEHHUS Pa3HOOOpa3HBIX
MPUEMOB U METOAOB PAa3JIMYHBIX THUINOB YCTHOW M NHCBbMEHHOHN
KOMMYHUKALIU Ha AHIJIMHACKOM S3bIKE€ B MPOLIECCE OCYILIECTBJICHUS
poheCCHOHANILHOM NesITeIbHOCTH

ITu¢p n rassanue kommnereHuu: 11K-1 — ciocoOHOCTh MPUMEHSITH NOJYYEHHbIE 3HAHUS B
00JIaCTH TEOPUU U UCTOPUH OCHOBHOT'O M3y4aeMOroO SI3bIKa (SI3BIKOB) U JINTEPATYypbl (JINTEpaTyp),
TEOPUH KOMMYHMKALIUH, (PHIIONIOTHUECKOro aHajin3a M WUHTEPIpETald TEeKCTa B COOCTBEHHOMU
HAY4YHO-UCCJIENOBATEIbCKON AEATEIbHOCTU

Orar (YpOBEHb) OcCHOBHBIE TTPU3HAKH MPOSIBJICHHOCTH KOMITETCHLINH
OCBOEHHUS
KOMNETEHLUNHN
MUHUMAaJIbHbIN 3HaHUs:

- uUMerTCs OoOIIMe MPEACTaBICHUsS O MPHUHIMIAX HCIOIb30BAHUS
3HaHUH B OOJACTH TEOPUM JIUTEPATYPbl, HCTOPHH AHTJIHICKON
JUTEPATYpPhl, JUTEPATyPOBEAUYECKOr0 aHaIM3a W UHTEPHpPETaLUU
XyIOKECTBEHHOTO  MPOU3BENCHUs B COOCTBEHHOH  HAaydHO-
HCCJIEOBATEIbCKON NEATEIbHOCTH
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Ymenus:

- BbIpaboTaHbl OOIIME yMEHHS aHaIW3a W HWHTEPIPETALN
JUTEPATYPHO-XYIAOKECTBEHHOTO  TMPOU3BENEHUST B  COOCTBEHHOMU
HAYYHO-UCCIIeIOBATENIbCKON padoTte

Hagbiku:

- BJIaJieHHe OOIMMMU HABBIKAMHU UCIOJB30BAHUSI METOJOB M MPHUEMOB
aHaJM3a U UHTEPIPETALINH JIUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHBIX SIBJICHUI B
COOCTBEHHOW HAYYHO-MCCIIENOBATEIBCKON AESITEIbHOCTH

0a30BbIi

3HaHUSL:

- HMEIOTCSl JOCTaTOYHO IIyOOKHE MPEeNCTaBIeHHs] O MNPHHOUINAX
UCTIONB30BAHUSI 3HAHUI B OOJACTH TEOPUU JIUTEPATYpPbL, HUCTOPUHU
AQHIVIMICKON  JINTEpaTyphbl, JINTEPATYpOBEAYECKOrO aHaiu3a U
UHTEPIPETalii XYyJOKECTBEHHOTO IPOU3BEICHUST B COOCTBEHHOMU
Hay4YHO-UCCJIeIOBATENbCKON A€ATEIbHOCTH

YMenust:

- BbIpa0oTaHbl 0a30Bble YMEHHs aHAIM3a W WHTEPIpPETAIUU
JIUTEPaTYpPHO-XYIOKECTBEHHbIX  SIBIEHUH B  COOTBETCTBUU  C
OOIIETTPUHATHIMU MOJIOXKEHUSAMU TEOPETUYECKOTrO
JUTEPATyPOBEAEHHS] U UCTOPHH PYCCKON JINTEPATypbl B COOCTBEHHON
HAYYHO-HUCCIIEIOBATENBCKOM padoTte

Hasbiku:

- BaieHrne 0a30BbIMU HaBBIKAMH HCIIOJIb30BAHMS METOOB U IIPHEMOB
aHanu3a v UHTEpIpeTaliy JIUTepaTypPHO-XY10KECTBEHHBIX SIBJICHUN B
COOCTBEHHOHW HAy4YHO-HCCIIENOBATENbCKON NESITEIbHOCTH C yYETOM
MOCTABJICHHBIX LeJIeH U 3aaa4

MPOJBUHYTHIN

3HaHUSL:

- UMEITCS TIyOOKHe, pPa3HOCTOPOHHHWE M CHCTEMAaTU3HPOBAHHBIC
NPEACTABICHUsT O MNPHUHLMUIIAX HCHOJb30BAHUS 3HAHWHA B oOjacTu
TEOpUU  JIUTEpaTypbl,  MCTOPUM  AHIJIMMCKOM  JUTEpaTypbl,
JIUTEPaTyPOBEIUECKOTO aHAIN3a U UHTEPIIPETALIMU XY10KECTBEHHOIO
MPOU3BEIECHU B COOCTBEHHOH  Hay4YHO-HCCIEeNOBATEIbCKON
NesTeNbHOCTH

YMenust:

- BBIpa0OTaHbl YMEHHUSI MHOTOACIIEKTHOTO M BCECTOPOHHETO aHAIN3a U
UHTEpPIpPETallUd  JIUTEPaTyPHO-XYIOKECTBEHHBbIX  SIBJEHUH B
COOTBETCTBUH C OOLIETIPUHSTBIMH MOJOXKEHUAMH TEOPETHYECKOTO
JIUTEepaTypoOBEeeHUs U HUCTOPUM  aHIVIMHCKOH  JUTepaTypbl B
COOCTBEHHOW Hay4YHO-HCCIIENOBATENbCKON paboTe, yMEeHUsl BbIOOpa U
NPUMEHEHHsT METOIOB U NPHUEMOB JIUTEPaTypOBENUECKOH padOTHI B
COOTBETCTBUU C IIOCTABJIEHHBIMU MCCJIENOBATENbCKUMH LENAMU U
3aja4aMu

Hasbiku:

- BJAJE€HHWE HaBbIKAMHU pPA3HOCTOPOHHEIO U  BapUaTUBHOIO
UCIOJIb30BAaHUSl Pa3jM4YHbIX METOJOB W IPUEMOB aHaiu3a U
UHTEpPNpPETallUd  JIUTEPATYyPHO-XYIAOKECTBEHHBIX  SIBJEHUII B
COOCTBEHHOH HAyYHO-UCCIIEAOBATENbCKON NESATEIBbHOCTH C yYETOM
NOCTaBJIGHHBIX  Iesell  ®M  3amad = W O0WEero  COCTOSIHUSA
JUTEPATYPOBEIIECKOIN 00JaCTH 3HAHUS




4. Crpykrypa u coaep:xkanue aucuumiinabl b1.B.04 Ilpakruyeckuii Kypc

OCHOBHOI'0 M3Y4a€MOro0 (AHIJIMCKOr0) SI3bIKA

OO6uias TpyJ0EMKOCTh JUCHUITIMHBL COCTABNIICT 42 3aueTHbie eauHUIbL (1512

4acoB).
O0bémM auCUNTLTHHBI Bcero uacos
Ounas popma | OuHo-3a04uHast 3aounas
o0y4eHHs ¢popma ¢popma
o0y4eHHUs o0y4eHHUs
Oo6man TPYAOEMKOCTDH 1512
AVCHHIITHHBI
KoutakrHas' padora 738
o0yuyawmuxcsi ¢ mpenogapareasam (Mo
BUAAM AyIMTOPHBIX y4eOHBbIX
3aHSITHI) — BCero’:
B TOM YHUCJIE!
JEKIMU
NPAKTHYECKHE 3aHATHSA 738
CEMHHAPCKHE 3aHATHUS
CamocrosiTesibHAS padora 774
(CPC) — Bcero:
B TOM YHUCJIE!
KypcoBas padoTa
KOHTPOJIbHAsL paboTa
Bua npomMekyTouHOM aTTecTalUH Ox3aMeH —
(3aueT/3K3aMeH) 1,2,3,4,5,6,7,8
CEMECTPBI
Bcero: 1512
4.1 CTpykTypa npenoaaBaHusi AUCHUIJIHHbBI
)
. 2.
o e | = § E S s I = =
E 5|35 SR
< HaumeHoBanue MonyJeii, 3 2 % E 2 s % £ §
paszenos, (Tem) © S 287 2 23
AyIUTOPHBIE 3aHATHS B

Y Buowr yuebuwix sansmuii, & m.4. opmer kowmaxmuoti pabomst cm. ¢ nn. 53, 54 Hpuxasa 1367 Munobpayxu

PO om 19.12.2013 2.

2
Konuuecmeo vacoe onpedeﬂ}zemwz MOJIbKO 3aHAMUAMU pa60qeeo y’-l€6H020 niaaHa.
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2
2 5
S =
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© )
g % Bcero
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2o | &
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5| E|g|E |5
= EIB10O]0
YaChl

1 IIpakTHKA YyCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

1.1 DopMy bl MPUBETCTBUS- | 1 1-3 6 6 6 YcTHbII
MPOIIAHHUS, 6a3zoBas Ompoc,  MHUCh-
uHpopMaLus, KaCaroIascs MEHHBIE
JUYHOCTH  roBopsuiero  (Tmou, padoThI
BO3PACT, HAIIMOHAJIbHOCTD,

MECTO  TpPOXKHUBaHUS,  yueda,
pabota, poaHOIi ropon)

12 | My family. Hudpopmammsa o | 1 4-7 7 7 7 YcTHbIl
COCTaBe CEMbH, pacckaz 00 Hx Ompoc,  MHUCh-
BO3pAacTe, BHEITHOCTH, MEHHBIE
NpPUBbIUKAX, POAE  3aHATHUH, padoThI
YBJICUCHUSIX.

1.3 | Apearance and character. | 1 | 8-11 7 7 7 YcTHbIH
Omnncanne BHELTHOCTH YEJIOBEKA Ompoc,  MHUCh-
(My>KCKOM U JKEHCKOH). MEHHBIE
Onmncanue 4epT  Xapakrepa, padoThI
MICUXOJIOTHUECKUX
XAPaKTEPUCTHK C HEOOJbIIUM
KOMMEHTAapHEM.

1.4 | My home. Onucanme | 1 | 12-14 7 7 7 YcTHbI
KBAPTUPBI/KOMHATHI U 3[IaHUS, B Ompoc,  MHUCh-
KOTOPOM OHHU HAXOJATCS. MEHHBIE
Onucanue BHEIIHUX padoThI
XapaKTEPUCTHK (konmuecTBO
STaked B 34aHUH, TUI KBApTaa,
ynoOCTBa, KOJIMYECTBO KOMHAT B
KBapTUpPE, TUN KOMHAT) U
BHYTPEHHEll ~ OOCTaHOBKM B
IOMe/KBapTUPE/KOMHATE
(mebenb, €e  pacCTaHOBKa,

UCTIOJIb30BaHUE NPE/JIOTOB
MECTOIIOJIOKEHUST).

1.5 | My life. Onucanne yneuennii u | 1 | 15-18 9 9 9 YcTHbil
JOCYTOBBIX 3aHATUI TOBOPSILETO Ompoc,  MHUCh-
U 3HAaKOMBIX €My  JIFOJEH. MEHHBIE
3HaKOMCTBO c 6a3oBoit padoThI
JEKCUKOH W3 00JacTH My3BIKH,

CHIopTa, Macc-Meua.
Hroro no pazneay 1: 36 36 36
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ITucbMeHHAsi NPAKTHKA

2.1

Ilepsslii TuN cnora

1-2

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
paboThI

IMUChb-

22

Bropoii Tun ciora

3-5

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

23

Tpernii Tun cnora

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
paboTHI

IMUChb-

24

YerBepThlii TUI CI0TA

8-10

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

25

VY nBoeHHEe KOHEYHOU COIVIACHOMU

11-13

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
paboTHI

IMUChb-

2.6

Hemas xoneunas '"e

14-15

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

2.7

[yl

Koneunas y 51 ee
MoaupUKATAH

16-18

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
paboTHI

IMUChb-

Hroro no pasgeny 2:

36

36

36

JomaniHee yTeHne

3.1

Oscar Wilde “The Happy
Prince”

1-2

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

3.2

“The Nightingale and the Rose”

3-4

VCTHBIN
onpoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

33

“The Selfish Giant”

5-6

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-

34

“The Devoted Friend”

7-8

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
padoThI

IMUChb-

3.5

“The Birthday of the Infanta”

9-10

VCTHBIN
ompoc,
MEHHbIE
padoTHI

IMUChb-
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3.6 | “The Star Child” 11-12 4 4 4 Y CTHBIH
Ompoc,  MHUCh-
MEHHBIE
paboThl

3.7 | “The Remarkable Rocket” 13-14 4 4 4 YcrTHbii

Ompoc,  MHUCh-
MEHHbIE
paboThl

3.8 | “The Young King” 15-16 4 4 4 YcTHbIl

Ompoc,  MHUCh-
MEHHBbIE
paboThl
3.9 | UanuBunyanapHOE YTEHUE 17-18 4 4 4 YcTHbII
Ompoc,  MHUCh-
MEHHBIE
paboThl
Hroro no pazneay 3: 36 36 36
Hroro 3a 1 cemecTp: 108 108 | 108
2
cemec
Tp
1 IIpakTHKA YyCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

1.1 | My university. Pacckaz 00 |2 1-4 16 8 8 YcTHbIH
yuebe (yHuBepcurer, orpoc,
KOJINYEeCTBO  (PaKkynbTeTOB B MTUCh-
HeM, (aKyJIbTeT, Ha KOTOPOM MEHHBIE
YUUTCSL CTYIAEHT, NPUYHHBI, padoThI
noOyauBIINe BHIOPATh UMEHHO
TaKyHo CHEeLUATBHOCTb,
pacmopsiiok  y4eOHOro  JHs,

OpraHu3aLus 3aHATHH,
BIIEYATIICHUS OT y4eObl).

1.2 | Travelling. Onucanue | 2 5-8 14 8 8 YcrTHbii
Ny TEIIECTBHIA, Pa3IUIHBIX orpoc,
CpencTB TPAHCIIOPTA, MUCh-
UCTIOJIb30BaHUE NIPE/JIOTOB MEHHbIE
MECTOTIOIOKEHUST). padoTHI

13 2 9-12 14 8 8 Y CTHBIH

orpoc,
My future job. Omnucanue MTUCH-
pacropsiaka TUMTUYHOTO MEHHBIE
pabouero JHs. padoTHI

14 2| 13-16 14 8 8 Y CTHBIH
My free time. Ornucanue orpoc,
pacropsiaka TUMTUYHOTO MUCh-
BBIXOJTHOTO JTHSl M BUEPAIIHETO MEHHBbIE
BBIXOJTHOTO JHS. padoThI

1.5 | Seasons and weather. | 2 17 12 6 6 Y CTHBIH
Onncanne THUMHYHBIX BPEMEH orpoc,
rogra Y TOroAbl B pa3HbIE MTUCh-
CE30HBbI, CEronHs, BYEpa, B MEHHBbIE
Pa3HbIX reorpa MIeCcKux paboThl
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permoHax.
Hroro no pasneay 1: 72 72 72
2 Kypc nucbMeHHOH NPAKTHKH

2.1 HenpousHocumpble riacHele U | 2 1-6 12 12 12 MUCH-
COTJIaCHbBIE MEHHbIE

paboThl

2.2 | YaBoeHHE COTrNIacHbIX 2 7-13 12 12 12 MUCh-

MEHHBbIE
paboThl

23 | Obo3navyeHus OTAENbHBIE | 2 14-17 12 12 12 MHUCh-
COTJIACHBIX MEHHBIE

paboThl
Hroro mo pazaeny 2: 36 36 36
3 Kypc nomamnero ureHust

3.1 2 1 4 4 4 YcTHbI
S. Maugham “German Harry” onpoc,

32 2 3 4 4 4 YcTHbI
S. Maugham “The Bum” orpoc,

33 | S. Maugham “The Friend in | 2 5 4 4 4 YcrTHbii
need” orpoc,

34 |S. Maugham “The Closed |2 7 4 4 4 YcTHbIH
shop” orpoc,

3.5 2 9 4 4 4 YcTHbI
S. Maugham “The Verger” orpoc,

3.6 |S. Maugham “The Three Fat | 2 11 4 4 4 YcrTHbii
Women...” ornpoc,

3.7 |S. Maugham “The Door of | 2 13 4 4 4 YcrTHbii
Opportunity” ompoc,

3.8 2 15 4 4 4 YcTHbI
S. Maugham “The Dream” orpoc,

3.9 2 17 4 4 4 YcTHbI
WHauBHayaipbHOE YTEHHE orpoc,
Hroro no pazneay S: 36 36 36

HTtoro (2 cemecTp): 136 136 72
3 cemecmp
1 Kypc npakTnueckoii rpaMMaTHKH

1.1 | Irregular Plural. | 33 | 1-3 6 6 6 Brinon
CymiecTBUTENBHBIE, HEHHE YII
yIOTPEOISIIOIINECS] TOJNBKO B PAKHEHHHH,
€IUHCTBEHHOM YHCIE. K/p
Cy1ecTBUTENbHBIE,
yIOTPEOSISIOIUECS TOJNBKO BO
MHO)KECTBEHHOM YHCIIE.

1.2 | Henmunble ¢opmbl  rinaroia. | 33 | 4-6 10 10 10 Brimon
WUndunuTHB, bopmeI u HEHUE yII
(dyHKLTH. OOBbeKTHBIH PaKHEHUH,
WH()UHUTUBHBINA o0opor. K/p
CyObexTHbIli  MHUHUTHBHBIHA
00OpOT. For-to-Infinitive

13




construction.

1.3 | Hemwunble ¢opmer  mmaroma. | 33 | 7-10 10 10 10 Brinon
I'epyanmii, popmer 1 GyHKINN. HEHUE yII
OtrnaronbHoe pPa’KHEHUH,
CYIIECTBUTEIBHOE. K/p

1.4 | Hemmunble ¢opmbl  rmaroma. | 33 11- 6 6 6 Brimon
IIpuuactue, (bopmeI 51 15 HEHUE YII
(dyHKLTH. IIpuyacrheie PaKHEHUH,
obopotel. O60poT «OOBEKTHBIN K/p
Hajex c NPUYaCTHEM.

He3aBucumblii MIPUYACTHBIN
obopot. Prepositional Absolute
Participial Construction.

1.5 | IIpuuactue 51 repyHauil. | 33 16- 4 4 4 Bemmon
Cyddukc cymecTBUTENBHBIX - 18 HEHUE yT
sion. OtpuuarencHas pPaKHEHUH,
npucraeka (in-, im-, il-, ir-). K/p
Cyddukc cymecTBUTENBHBIX —
ture. Ipucmaska  dis-.

Cygghukcor cywgecmeumenvivix
—ance, -ence.

2 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

2.1 | Cpencrea  CBs3U: noyra, | 3 1-3 8 8 8 Y cTHBI
tenerpad, TeaedoH. OTIPOC, MUCH

MEHHBIE
paboThI

2.2 | I'ocTuHULBIL 3 4-6 8 8 8 Y cTHbI

Orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI

2.3 | Panguo u Tenesunenune 31 7-10 8 8 8 Y cTHBII

orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI

2.4 | TeneBuneHue. 31 11-15 8 8 8 Y cTHBII

orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI

2.5 | Pabora c razeroii. 3| 16-18 4 4 8 YcTHbIl

orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI

3 Kypc nomamnero uyreHus
Oscar Wilde “The Picture of | 3 1 2 2 2 Y cTHBIHI

3.1 | Dorian Gray” cc.3-30 OmnpocC, MUCh

MEHHBIE
paboThI

3.2 | Oscar Wilde “The Picture of | 3 3 2 2 2 Y cTHBIHI
Dorian Gray” cc.30-60 OMnpocC, MUCh

MEHHBIE
paboThI
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3.3 | Oscar Wilde “The Picture of 5 YcTHbIl
Dorian Gray” cc.60-90 Onpoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.4 | Oscar Wilde “The Picture of 7 YcTHbii
Dorian Gray” cc.91-120 Omnpoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.5 | Oscar Wilde “The Picture of 9 YcTHbil
Dorian Gray” cc.121-150 Omnpoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.6 | Oscar Wilde “The Picture of 11 YcTHbIl
Dorian Gray” cc151-180 OMnpocC, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.7 | Oscar Wilde “The Picture of 13 YcTHbIl
Dorian Gray” cc.181-210 Omnpoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.8. | Oscar Wilde “The Picture of 15 YcTHbIH
Dorian Gray” cc.211-240 OMnpocC, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.9 | UHauBuayaibHOE YTEHUE 18 Y cTHBI
Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
4 Kypc NMHCEMEHHOH
NPAKTHKH
4.1 | Hanucanue pacckasa, CTaTbU. 2 MHUCh
MEHHBIC
paboThI
4.2 | Onucanue noe3aKu 4 MHUCh
MEHHBIC
paboThI
4.3 | Hanucanue 3cce. 6 MHUCh
MEHHBIC
paboThI
44 | ObcyxneHue  IUTFOCOB U 8 MUCh
MUHYCOB 4€ro-JI. MEHHBIC
paboThI
4.5 Kak BbICKa3aTh COOCTBEHHOE 10 MHUCH
MHEHUE MEHHBIC
paboThI
4.6 | Hamucanme cooOmmeHusl. 12 MHCH
MEHHBIC
paboThI
47 | Pemenne mpoOiembl 14 MUCH
MEHHBIC
paboThI
4.8 | Onucanue U OLIEHKA 18 MUCh
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MEHHbIE
paboThI
Hroro 72 72 72
4 cemecmp
1 Kypc npakTnueckoii rpaMMaTHKH

1.1 | KommyHukatusHble — Tumsl | 4 1-3 4 4 4 Bemmon
npennoxenuii  (declarative, HEHUE Y1
interrogative,  exclamatory, pPasKHEHUH,
imperative) K/p
CtpykTypHBIE THIIBI
MPEAJIOKEHU N
(Simple/Compound, One
Member/Two Member,

Complete/ Incomplete
Sentences)

1.2 | Parts of the Sentence. | 4 4-7 4 4 4 Beimon
Subject. Turmer HEHHE YII
nomnexarero (Notional and PAKHEHHHH,
Formal). Croco6b1 K/p
BBIPAXKEHHSI OJUIEXKAIIIETO.

1.3 | Parts of the Sentence. | 4 8-11 10 10 4 Beimon
Predicate. Types of Predicate HEHUE Y1
(Simple/Compound, pPasKHEHUIA,
Verbal/Nominal, K/p
Phasal/Modal/Double
Oriented). Criocobwr
BBIPKEHHSI CKa3yeMOTO.

1.4 |Parts of the Sentence. | 4 12-15 8 8 8 Beimon
Attribute.  Detached/Non- HEHHE YII
detached attributes. PAKHEHHHH,
Cnoco6bt BBIPAXKEHUS K/p
OTIpeNIeNIeHHSI.

15 |. 4 16-17 12 12 12 Beimon
Parts of the Sentence. HEHHE YII
Adverbial Modifiers. Types. pPasKHEHUIA,
Semantic classes. CriocoGbl K/p
BBIPAXKEHHsI OOCTOSITEIILCTB.

2 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

2.1 Cdepa KOMMYHQJIbHO- | 4 1-3 11 11 11 Y cTHBIIT

OBITOBOTO OOCITYKMBaHUSI. orpoc, MUCh
MEHHbIE
paboThI

2.2 | IlpomoBonbCTBEHHBIE U | 4 4-7 14 14 14 Y cTHBI
MPOMBILIIEHHbIE OTpoC, MHUCh
Mara3uHbl U YHHBEPMarm. MEHHbIE
ITokynku. paboThI

2.3 | IlyremectBuss  noe3nom, | 4 8-11 14 14 14 Y cTHBIIT
CaMOJIETOM U MAPOXOAOM. OIpocC, MHUCh
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MEHHBIC

paboThI
2.4 | Kuno. 12-15 12 12 12 Y cTHbIM
OTIpOC, MUCH
MEHHBIC
paboThI
2.5 | Pabora ¢ raseroii. 16-17 4 42 24 YcTHbIl
OTIPOC, MUCH
MEHHBIC
paboThI
3 Kypc AOMAILHEr 0
YTEHHUsI
3.1 | “The Moon and Sixpence” 1 3 3 3 YcrHbii
S Maugham, pp. 1-20 OTIPOC, MUCH
MEHHBIC
paboThI
3.2 | “The Moon and Sixpence” 3 3 3 3 VYcrHbIi
S Maugham, pp21-40 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.3 | “The Moon and Sixpence” 5 3 3 3 Ycrabii
S Maugham, pp.41-60 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.4 | “The Moon and Sixpence” 7 3 3 3 VYcrHbii
S Maugham, pp. 61-80 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.5 | “The Moon and Sixpence” 9 3 3 3 YcrHbii
S Maugham, pp.81-100 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.6 | “The Moon and Sixpence” 11 3 3 3 YcrHbii
S Maugham, pp. 101-120 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.7 | “The Moon and Sixpence” 13 3 3 3 YcrHbIi
S Maugham, pp. 120-140 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.8 | “The Moon and Sixpence” 15 3 3 3 YcrHbii
S Maugham, pp.141-1603 Ompoc, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.9 | UHauBuayalbHOE YTEHUE 17 4 4 4 Y cTHBI
OTIPOC, MUCH
MEHHBIC
paboThI
4 Kypc NHCbMEHHOH
NPAKTHKH
4.1 | Onucanme mromed u UX 2 3 3 3 MHUCh
B3aMMOOTHOIICHHI MEHHBIC

17




paboThI

4.2 | Hanucanue 4 4 3 3 3 MHUCH
He(QOpPMaITbHOTO IHChMa MEHHBIC

paboThI

43 | Hanucanmne ¢opmanpHOrO | 4 6 3 3 3 MHCH
MUChMa MEHHBIC

paboThI

4.4 | Haiucanue o030pa 4 8 3 3 3 MHCH

MEHHBIC
paboThI

4.5 | Hanucanme xputudeckon | 4 10 3 3 3 MIACh
CTaThH MEHHBIC

paboThI

4.6 | Hanucanue 3ampoca, | 4 12 3 3 3 MHUCh
MPEIIIOKEHUS MEHHBIC

paboThI

47 | Obcyxnenue croxkerta. | 4 14 3 3 3 MUCh
Pacckas MEHHBIE

paboThI

4.8 | Hanucanue 4 16 3 3 3 MHUCH
JUTEPATYPOBETIECKOTO MEHHBIC
3cce. padoThI

4.9 | Haniucanue obzopa | 4 17 3 3 3 MUCH
coObITHS MEHHBIE

paboThI
Hroro 108 108 108
5 cemecmp
1 Kypc npakTnueckoii rpaMMaTHKH
1.1 CornacoBaHue 5 4.5 8 8 8 Bemon
TIO/IJIEXKAIIETO u HEHUE yI
CKa3yeMoro B pakHEHUH,
KOHCTPYKIHSIX THUIA K/p
either... or, neither...
nor..., both.and..., .. .as
well as..., many a ..., a
number of..., the number
of...,
1.2 | ®yskumu  mMecTOMMeHus | 5 6-8 6 6 6 Brimon
“it”.  Cleft  Sentence: HEHHE Y1
CMmbICTIOBOE  BBIZETICHHE paskKHEHUH,
YICHOB MPEAIOKEHUS TPU K/p
nomomu obdopora [t s
(was) ... that (who).
1.3 | Compound Sentence. 5 9,10 6 6 6 Beimon
HEHUE yI
Pa’KHEHHU,
K/p

1.4 | Complex Sentence. 51 11-13 6 6 6 Beimon
HEHUE yI
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PaKHEHHU,
K/p
15 |. 51 14-18 6 6 6 Beimon
The main clause, HEHHE YT
subordinate clause. PaKHEHHHH,
Functional classification of x/p
subordinate clauses.
2 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H
2.1 | IlepeMeHBI B XKU3HH. 5 4-6 8 8 8 YcrHbli
orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI
2.2 | Yenosek u KHUHO. 5 7-9 8 8 8 Y cTHBI
orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI
2.3 | ObpazoBanue B|S 10-13 10 10 8 Y cTHBIT
Benukobpuranum. orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI
2.4 | Bocniuranue nereu. 5 14-18 8 8 8 Y cTHBI
Orpoc, MUCh
MEHHBIE
paboThI
3 AHalIuTHYeCcKOe YTeHHue
3.1 | “Three Men in a Boat” by | 5 4-6 8 8 8
J.K.Jerome
3.2 | Interviewing Ingmar | 5 7-9 8 8 8
Bergman
33 | “To Sir, with Love” by 10-13 10 8 8
E R Braithwaite
3.4 | “The Fun they Had” by 14-18 8 8 8
1. Asimov
Hroro 72 144 144
6 cemecmp
1 Kypc npakTnueckoii rpaMMaTHKH
1.1 | beccorozHoe  mopuuHeHue | 6 1-3 8 8 8 Brimon
OTpEAeNUTENbHBIX HEHHE I
NPUIATOYHBIX. pPaKHEHU
CrnosoobpazoBaHue. i,
Cyddukcer K/p
NPWIAraTeJIbHbIX —ive, -enl.
Cyddukcer
CYILIECTBUTEJIbHBIX -ment
u  -ness. Bosppataele u
YCUJIUTENbHBIE
MECTOUMEHMSI.
1.2 | Hapeuue (dopmel, cremeHu | 6 4-8 8 8 8 Breimon
CpaBHEHUSI). HEHUE yI
3aMecTUTeNnu UMEHU pPAKHEHU
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CYILIECTBUTEIILHOTO ,
MECTOMMEHHS that K/p
(those), one (ones).

1.3 | CnoBoobpasoBanue mo | 6 8-11 8 8 8 Brimon
KOHBEPCHH. HEHUe yI
Tpenuposka PaKHEHN
HUCTOJIE30BAHUS H,
CHHOHHUMUYHBIX 00OPOTOB U K/p
nepUHULIMI Ha Marepuae
TEKYILIX TEKCTOB.

1.4 6 12-14 8 8 8 Beimon
Cnydau UHBEpCHUH. HEHUue yI

pa’kHEH!U
H,
K/p

2 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H |

2.1 | U3obpasurenpHoe 6 1-5 12 12 12 YcrTHbii

HCKYCCTBO. orpoc,
MHCH
MEHHbIE
paboThl

2.2 | UyBcTBa M SMOLIMHU. 6 6-10 12 12 12 YcTHbI

orpoc,
MUCH
MEHHbIE
paboThl

23 | Yenosek, ero xapakrep, | 6 11-14 12 12 12 YcTHbI
NesTeNbHOCTD U T.J. orpoc,

MHCH

MEHHbIE

paboThl
3 AHanu3 TekcTa |

3.1 | “Art for Heart’s Sake” by | 6 1-5 8 8 8 YcTHbIH
R. Goldberg orpoc,

3aueT

3.2 | “The Man of Destiny” by | 6 6-10 8 8 8 YcrHbil
G. B. Shaw orpoc,

3aueT

33 | “The Happy Man” by S. |6 11-14 8 8 8 YcrHbiit
Maugham orpoc,

3aueT
Hroro 72 108 108
7 cemecmp
1 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

1.1 | Beicmee obpaszoBanue B | 7 1-5 8 8 8 YcrHbiit

CIIIA onpoc,
MUCH
MEHHbIE
paboThl

1.2 | CynonpousBoaCTBO B |7 5-10 10 10 8 YcrHbI
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CIIIA onpoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThl
1.3 | Knuru u yreHue 11-14 8 8 YcTHbI
onpoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThl
1.4 | Yenosek u My3bIKa 15-18 8 8 YcrHbI
onpoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThl
2 AHanu3 TeKcTa
2.1 | “Doctor in the House” by 1-3 8 8 YcTHbIl
R. Gordon orpoc,
3a4ueT
22 | “ToKill a Mockingbird” by 4-6 8 8 YcTHbil
Harper Lee OIpoc,
3a4eT
23 | “W.S.” ByL. P. Hartley 7-9 8 8 Ycrubiit
onpoc,
3a4eT
24 |"Ragtime" by E. L. 10-18 10 10 Ycrubiit
Doctorow onpoc,
3a4eT
3 Pedepuposanue.
3.1 OcHoBHbIE NIPUHLUIIBL 1-2 4 4 YcTHbII
pedepupoBanmsl. ompoc,
3a4eT
3.2 | Knuuie, ucnonp3yembie pu 3-4 4 4 YcTHbI
pedepupoBanuu crateil. onpoc,
3a4eT
3.3 | Peuensus Ha ¢puibm 5-6 4 4 YcTHbI
onpoc,
3aueT
34 | UHTEepBRIO C W3BECTHBIM 7-8 4 4 YcTHbII
aKTepOM TeaTpa 1 KUHO. onpoc,
3a4ueT
3.5 | Cratbs HUCTOPHKO- 9-10 4 4 YcTHbIl
KYJIBTYPHOI'O Xapakrepa onpoc,
3a4ueT
3.6 | ObwecTBeHHO- 11-13 4 4 YcrHbiit
MOJINTUYECKAs! CTaThs onpoc,
3auer
3.7 | PedepupoBanue craThu IO 14-16 4 4 YcrHbI
BBIOOPY CTYyAEHTA. orpoc,
3auer
3.8 | Urorosoe 3aHsiTHE 17-18 2 2 YcrHbI
onpoc,
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3a4eT

4 Kypc nomamnero uyreHus
41 |HLee “To Kill al7 1-2 1 1 3 YCTHBIH
Mockingbird” pp 1-25 OIpoc
42 |HLee “To Kill al’7 3-4 1 1 3 Y CTHBIHI
Mockingbird” pp 26-50 OIpoc
43 |HLee “To Kill al’7 5-6 1 1 3 Y CTHBIHI
Mockingbird” pp 51-75 OIpoc
44 |HLee “To Kill al7 7-8 1 1 3 Y CTHBIHI
Mockingbird” pp 76-100 OIpoc
45 |HLee “To Kill al’7 9-10 1 1 3 YcTHBIHI
Mockingbird” pp 101-125 Orpoc
46 |HLee “To Kill al’7 11-13 3 3 3 YCTHBIHI
Mockingbird” pp 126-150 OIpoc
47 |HLee “To Kill al 7| 14-16 3 3 3 YCTHBIHI
Mockingbird” pp 151-175 OIpoc
48 |HLee “To Kill al’7 17-18 2 2 3 YcTHBIHI
Mockingbird” pp 176-200 OIpoc
5 AHalIuTHYeCKOe YTeHHue
5.1 | “Doctor in the House” by | 7 1-5 10 10 10
R.Gordon
52 | “To Kill a Mocking Bird” | 7 6-7 4 4 4
by H.Lee
53 | “W.S.” by L.P.Hartley 7 8-12 10 10 10
54 | “Ragtime” by | 7 13-18 12 12 12
E.L.Doctorow
Hroro 144 108 108
8 cemecmp
1 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H
1.1 TpynHbie netu 8 1-3 7 14 14 VY cTHBIN
orpoc,
IIUCh
MEHHBIE
paboThI
1.2 | TeneBuneHue 8 4-6 7 14 14 Y cTHbI
orpoc,
IUCh
MEHHBIE
paboThI
1.3 | CemeliHas )KU3Hb 8 7 7 14 14 Y cTHbIn
orpoc,
IIUCh
MEHHBIE
paboThI
2 AHanu3 TeKcTa
2.1 | “The Lumber Room” by H. | 8 1-2 4 8 8 YcrHbiit
Munro OIpocC,
3a4eT
22 |“Growing Up with the| 8 3-4 4 8 8 YcrHbit
Media” by P. G. Aldrich orpoc,
3a4eT
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23 | “The Time of My Life” by | 8 5-6 4 8 8 Y cTHBIM
D. Healey orpoc,

3a4eT

24 | “Thursday Evening” by Ch. | 8 7 4 8 8 YcrHbiit
Morley orpoc,

3a4eT
3 Pedepuposanue.

3.1 OcHoBHbIE NIPUHLUIIBL 8 1 2 4 4 YcTHbIl
pedepupoBanus.  Kuwrme, onpoc,
UCIIOJIb3yEMbIE npu 3a4er
pedepupoBanuu crateil.

32 | Crates UCTOpHUKO- | 8 2 2 4 4 YcTHbIl
KyJBTYPHOI'O Xapakrepa orpoc,

3a4eT

3.3 | ObwmectBeHHO- 8 3 2 4 4 YcrHbiit
MOJINTUYECKAs! CTAThS. orpoc,

3a4eT

34 | UHTEepBRIO C W3BECTHBIM 8 4 2 4 4 YcTHbIl
aKTepOM Tearpa U KUHO orpoc,

3a4eT

35 Cratps, MOCBAIICHHAS 8 5 2 4 4 VY cTHBIN
CTIOPTUBHBIM COOBITHSIM orpoc,

3a4eT

3.5 | Crates 3KOJIOTHYECKON 8 6 2 4 4 Y cTHBI
TEMaTHUKH. orpoc,

3a4eT

3.6 | Urorosoe 3aHATHE. 8 7 2 4 4 Y cTHbI
Pedepupopanue cratbu 1o ompoc,
BBIOOPY CTYAEHTA. 3a4eT
Hroro 54 126 126
3auer 4,5
DJk3aMeH 3,6,7

,8
Hroro: 738 774 774

4.2. Copep:xanue pa3aeoB IHCHHILIHHBI

4.2.1 Jlekuum HE MPEAYCMOTPEHBI yUeOHBIM IITAHOM
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4.2.2 llpakTHyeckue 3aHATHSA

Homep
pasaena
AUCHHUIIJINHBbI

TpynoemkocTb
(uacoB)

Tema NpaKTH4eCKOro 3aHSITUSA

Kype
MPAKTUYECKOM
rpaMMaTHKH

34 (3 cem.)

3 cemecmp

Irregular Plural. CymectBuTenbHble, YHIOTPEOSIOIINECS
TOJIBKO B €JUHCTBCHHOM YHCIIC. CYH_IGCTBI/ITGJ'IBHBIG,
YIOTPeOISIOIMecs TOIBKO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

Hemnunsle ¢opmer rnarona. WupuanTHB, GOpMBI U
¢byukmmu.  OObekTHbI ~ MHOUHUTHBHBIA ~ O0OpOT.
CyOvextHblii nHpuHUTHBHBIA 000poT. For-to-Infinitive
construction.

Hemnunsle ¢opmel  rnaroma. Tepynnmumii, ¢opmbl u
¢byukmmu. OTriaronbHOe CyIIeCTBUTENBHOE.

Hemnunsle ¢opmer  rnaroma. Ilpuvactue, ¢opmel u
¢yukuun. Ipugactasie oboporer. Odopor «OOBEeKTHBIHI
majex C npudactuem». He3aBUCHMBI NPUYaCTHBIN
oboport. Prepositional Absolute Participial Construction

IIpuvactue u repyHnuil. CygQukc CymecTBUTENbHBIX -
sion. OrtpunarensHast npucraska (in-, im-, il-, ir-).
Cyddukc cymecrBurenvubix —fure. Ilpucmaska dis-.
Cygghukcer cyugecmeumenvnuix —ance, -ence.

38 (4 cem.)

4 cemecmp

KommynukatuBable Tunbl mnpemiokeHnii  (declarative,
interrogative, exclamatory, imperative)

CrpykrypHele THnbl npemitoxkenuit (Simple/Compound,
One Member/Two Member, Complete/ Incomplete
Sentences)

Parts of the Sentence. Subject. Tumbl noANEKaIIEro
(Notional and  Formal). CnocoObl  BbIpaskeHUs
TMOIEKALIETO.

Parts of the Sentence. Predicate. Types of Predicate
(Simple/Compound, Verbal/Nominal,
Phasal/Modal/Double Oriented). CmocoObl BbIpakeHHs
CKa3yeMoro.

Parts of the Sentence. Attribute. Detached/Non-detached
attributes. CriocoObI BeIpaKE€HHsT ONPEIeTICHUSL.

Parts of the Sentence. Adverbial Modifiers. Types.
Semantic classes. CriocoObI BeIpakeHUs1 0OCTOSITEIIBCTB.

34 (5 cem.)

5 cemecmp
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CornacoBaHne  MNOUIEKAIETO W CKa3yeMoro B
KOHCTpyKIMsIX Tuma either... or, neither... nor..

both...and..., ...as well as..., many a ..., a number of.. .,
the number of .. |

-

Oynakunn mecroumenus “it”. Cleft Sentence: CmbicioBoe
BbIJIEJICHHE YWICHOB MPEeIOXKEHHs TIPHU NoMoLu obopota 7
is (was) ... that (who).

Compound Sentence
Complex Sentence.

The main clause, subordinate clause. Functional
classification of subordinate clauses.

28 (6 cem.) 6 cemecmp
beccorozHoe NOAYMHEHNE OTpeNeTUTETbHBIX
NPUIATOUHBIX.
CrnoBoobpazosanne. Cyddukchl npunarareibHbIx —ive, -
ent. CyppuKChl CyIIECTBUTENbHBIX -Ment W -Hess.
BosBpaTtHble M yCHUITHTENbHBIE MECTOUMEHHS.
Hapeuue (hopmpl, cTerneHn cpaBHEHNS).
3amecTuTeN HMMEHH CYLIECTBUTEIBHOIO MECTOMMEHHUSI
that (those), one (ones).
CnoBoobpaszoBaHue 10 KOHBEPCHUH.
TpeHUpOBKa HCIONB30BAHMSI CHHOHUMHYHBIX OOOPOTOB M
ne(pUHULIMI HA MaTepHaie TEKYLIUX TEKCTOB.
Ciyuau nHBEpCHHU.
CnoxxHble NPEIOKEHUS c HOMUHATHBHBIMH
KOHCTPYKLIMSIMH
IIpakTuka 34 (1 cem.) My family.
YCTHOM Apearance and character.
Pa3TOBOPHOI My home.
peuu My life.
38 (2 cem.) My university.
Travelling.
My future job.
My free time.
Seasons and weather.
34 (3 cem.) 3 cemecmp

Cpencrsa cBszu: mmouTa, Tenerpad, TenedoH.
I'ocTuaMIBL
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Panuo u renesunene
TeneBuneHue.
Pabora ¢ razeroii.

38 (4 cem.)

4 cemecmp

Cdepa koMMyHaTBHO-OBITOBOTO OOCITYKUBAHUS.
[IponoBONBLCTBEHHBIE W MPOMBIIIIEHHBIE Mara3uHbl U
yHusepMaru. [Tokynku.

[IyrermecTBust MOE30M, CAMOJIETOM H MAPOXOIOM

Kuno.

Pabora c razeroii.

34 (5 cem.)

5 cemecmp

IlepemeHsbl B KU3HU.

YenoBek U KUHO.

Ob6pazosanue B Benmukobpuranuu
Bocnuranue aerei.

28 (6 cem.)

6 cemecmp

Hz00pazuTenbHOE UCKYCCTBO.

YyBcTBa U 3MOLIUH.

Yenosek, ero xapakrep, ACSITENbHOCTD U T.A.
Yenosek u npupoaa

34 (7 cem.)

7 cemecmp

Briciee obpasosanue B CIIIA
Cynonpowussonctso B CIIIA
Kuuru u urenue

Yenosek u My3bIKa

14 (8 cem.)

8 cemecmp

Tpynneie netu
TeneBuneHue
CeMeliHast )KU3HDb

AHanus Texcra

28 (6 cem.)

6 cemecmp

“Art for Heart’s Sake” by R. Goldberg
“The Man of Destiny” by G. B. Shaw
“The Happy Man” by S. Maugham
“The Apple-tree” by J. Galsworthy

34 (7 cem.)

7 cemecmp
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“Doctor in the House” by R. Gordon
“To Kill a Mockingbird” by Harper Lee
“W. S.” By L. P. Hartley

"Ragtime" by E. L. Doctorow

14 (8 cem.)

8 cemecmp

“The Lumber Room” by H. Munro

“Growing Up with the Media” by P. G. Aldrich
“The Time of My Life” by D. Healey
“Thursday Evening” by Ch. Morley

Pedepuposanne

34 (7 cem.)

7 cemecmp

ITonbopka axTyanbHbIX NyOJUIUCTUYECKHX TEKCTOB
MOJIMTHYECKOH, COLIMAJIBHOM, KyJIbTYPHOH,
S5KOHOMMYECKOW, OKOJOTMYECKOM M Mp. TEMaTUKH,
OOHOBJIAEMAsE €XKETOTHO U €KECEMECTPOBO

14 (8 cem.)

8 cemecmp

ITonbopka axTyalbHbIX NyOJUIUCTUYECKHX TEKCTOB
MOJIMTHYECKOH, COLIMAJIBHOM, KyJIbTYPHOH,
S5KOHOMHYECKOM, OKOJOTMYECKOM M Mp. TEMaTUKH,
OOHOBJIAEMAsE €XKETOTHO U €KECEMECTPOBO

Kypc
IOMAIIHETO
qTESHUS

34 (1 cem.)

1 cemecmp
Oscar Wilde “Fairy Tales”

38 (2 cem.)

2 cemecmp
S Maugham “Short Stories”

34 (3 cem.)

3 cemecmp

Oscar Wilde “The Picture of Dorian Gray”

38 (4 cem.)

4 cemecmp

S Maugham “The Moon and Sixpence”

34 (7 cem.)

7 cemecmp
H.Lee “To Kill a Mockingbird”

Kypc
IUCBMEHHOU
MPAKTUKHU

34 (1 cem.)

Ilepsslii THN cnora

Bropoii Tun cnora

Tpernii Tun cnora

YerBepThlii TUI CI0TA

VY aBoeHHEe KOHEYHOU COIIACHOMU

Hemas xoneunas e

[

Koneunas “y” u ee monudukanuu
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38 (2 cem.) HenpousHocumble riacHble U COTIacHbIe
Y ABOCHHE COITIACHBIX
O0603HaueHUs OTIEBHBIE COTTACHBIX

34 (3 cem.) 3 cemecmp

Hanucanue pacckasa, CTaTbH.

OnucaHue Noe3aKu

Hamucanmue scce.

OO0cyxkneHue TUIFCOB U MUHYCOB Yero-JI.
Kak BbICKa3aTh COOCTBEHHOE MHEHUE
Hanucanue cooOreHust

Pemenne npobaemsl

Onucanue u OLiEHKa

38 (4 cem.) 4 cemecmp

Onucanue moel 1 UX B3aMMOOTHOIICHUM
Hamucanue HedopmanbHOTro mucbma
Harnucanue ¢popmanbHOro miucbma
Hamucanue o0630pa

Hanucanue xpuTHYECKON CTaTbu
Hanucanue 3anpoca, mpeaoxKeHust
Ob6cyxneHue croxkera. Packas

Hanucanue nutepaTypoBeaUeCcKOro 3cce
Harnucanue o630pa coObrThst

Hroro: 738

4.2.3 JlaGopaTopHbie paGoTbl HE MPEAYCMOTPEHBI YUEOHBIM TUIAHOM

4.2.4 CamocrosiTesibHass padoTa CTyAeHTa

CamocrostenbHas pabora- 370 C€H0cO0  aKTMBHOIO, LEJICHAMPABICHHOTO
npuoOpEeTEHUs] CTYJCHTaMH HOBBIX 3HAHUA M yMEHMH O€3 HEmOCPEACTBEHHOIO
yyacTHsi B O3TOM TMpollecce TpenojaBaresieid, HO TMOA HMX METOAUYECKUM
pykoBoacTBOM. CamMocTosTeNnbHas padoTa CTyIEHTa COCTOMT W3 PEryJsIpHOM
NOJTrOTOBKM K MPAKTHUYECKUM 3aHSATHSIM, KOHCIIEKTUPOBAHHUSL 00s13aTEIbHBIX TEKCTOB,
¥ MOJIFOTOBKM pedeparoB ¢ UX MOCICAYIOMIEH 3alMTON HA MPAKTUYECKUX 3aHSTHUSIX.
Tema, o0beM u JuTeparypa mnpeanaraimorcs mnpenoaasareneM.  OIHAKO
NPUBETCTBYETCS MHUILIMATHBA CTYACHTA M €ro 3HAKOMCTBO C BHIOpaHHOW TeMOi B
0ojiee MUPOKOM acmekTe: cOop MHGOPMAIIMK B MHTEPHETE, padoTa B OMOIMOTEKE,

3HAKOMCTBO C PACIIMPEHHBIM CIMCKOM HAYYHOM JIMTEPATYPHl MO TEME. 3alMTy 110
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TeMe pedepara HaaO0 TOATOTOBUTH B BHJIC MPE3CHTALIMM, HA CJIAWIbI BBIHECTH

OCHOBHBIC UJIEN CBOero pedepara. B KOHIE 3alUTHI CTYACHT JOJKEH OBITh TOTOB K

BOMPOCAaM TMpenojaBatesis U ayauTopuu. KOHTpPOJb C€aMOCTOSTENBHON paboThI

CTYJICHTOB Ha YPOBHE Kadeapbl OCYIIECTRISCTCS ¢ MOMOMIbIO rPpaUKOB TEKYLIETO

KOHTPOJIA yCIICBACMOCTH CTYACHTOB. q)OpMBI OTUCTHOCTH Pa3/IMYHbIL. YCTHBIC OTBCTEI

Ha KOHTPOJIbHBIC BOIPOCHL, HPCACTABJICHUC ILJIAHOB-KOHCIICKTOB CTaTeﬁ, HarmnucCaHue

1 3amura pe(bepaTOB, BBICTYIUICHHA Ha HIPAKTHYCCKUX 3aHATHAX, y4daCTHUC B

TCCTUPOBAHHU.
Pasznen Ne TpyaoemkocTs
Bua CPC
JUCHUILIMHBI | 11/m (uacoB)
Paznen 1. 1 Bun CPC 1.  BblnogHeHuWe  rpaMMaTHYeCKUX 120
Kypce yIpaXHEHUH IO U3y4aeMOU TeMe
MPaKTUYECKON 5 Bun CPC 2. IlonroroBka K YCTHOMY 3audeTy IO 60
rpaMMaTHKH W3YYEHHBIM MPaBUJIAM
1 Bun CPC 1. Hanucanue u3JI0XKEHHUM W COUMHEHUN B 70
paMKax U3y4aeMoOl TeMbI
Pasnen 2. Bun CPC 2. IloarotoBka yCTHBIX COOOIIEHUH W
IIpakTuka 2 . 120
yeTHOl MPE3CHTALNN HA 3aIaHHYIO0 TEMY
Pa3rOBOPHO Bun CPC 3. Tlouck OOIOJHUATENIBHOIO TEMATHUYECKOIO
pean 3 | MaTepnana B S7EKTPOHHBIX M MEYATHBIX HCTOYHUKAX M 120
MPEICTaBJICHHEe €ro B BHUIAE YCTHOTO/MHUCHMEHHOTO
cool1meHus
Bun CPC 1. IloarotoBka yCTHBIX COOOIIEHUH W
P 1 nmpe3eHTaluii 00 AHTJIMHACKHUX MHUCATENSIX, YbH TEKCThI 80
aspen 3. H3Yy4ar0TCs B Kypce
AHanus
TexeTa Bug CPC 2. IloaroroBka NHCBMEHHOIO aHaN3a
2 | DONOJIHUTENBHBIX TEKCTOB M3 MPOU3BEICHHUI aBTOPOB, 70
H3y4aeMbIX B Kypce
Bun CPC1. IloaroroBka KpaTtkoro HH()OPMALHOHHOTO
Pasnen 4. 1 coobmeHus 00 aKTyaJlbHBIX COOBITHSIX B COBPEMEHHOM 70
AHnanus MHpE
pecchbl 5 Bun CPC 2. AynupoBanue paauonepenad U NUCbMEHHOE 64
BBITIOJTHEHHE TECTOB Ha 00IIee MOHUMaHUE
Hroro: 774
4.2.5 MHurepakTuBHbIE (DOPMBI 3AHATHIL:
Pa3znen Ne Dopmbr TpyaoemkocTs
JUCHHUILIMHBI | 11/m (uacoB)
| | rPaMmaTHeckue KOMAHAHbIE WIPbl JUIA aKTHBH3ALMH 30
Pazpmen 1. M3y4aeMOro rpaMMaTHYE€CKOro MaTepuaia
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Kypce MO3rOBOM  IITypM: JIMHTBUCTHYECKas JAOrajgka B
MPAKTUYECKON 2 | oOpa3oBaHMHM HOBOTO HW3y4aeMOIrO TIPaMMaTHYECKOTO 20
rpaMMaTHKH MaTepHalia Ha OCHOBE ONOPbI HA pPaHee U3yUYEHHbIN

Paznen 2. 3 | pomesbie urpor (muanoroBele W B MHUKPOTPYIMAx) Ha 50
IIpakTuka MaTepHalie N3y4aeMol pa3rOBOPHON TEMBI
YCTHOM 6
N HUCKyCCHsl 1O TMNpoOJIEMHOMY BOMNPOCY B paMKax
Pa3roBOPHOU 4 | AHeRyCCHA p y pocy p 40
H3y4aeMOU TEMBbI
peuun
Pasnen 3 npobyieMHasi  OUCKYCCHUSI TIO  TOBOAY  BBISIBJICHUS
n ' 5 | ocHOBHBIX uaen, 3aJI0KEHHBIX aBTOPOM B 30
AHanus o
AHAJIU3UPYEMBII TEKCT
TEKCTa "
6 | Mo3rosoii Typm 20
7 npobyieMHasi AUCKyCCUs Ha TeMmy OOCyKIaeMoil Ha 60
Pasnen 4. MOMEHT 3aHSTHUS CTaTbU
AHanus pOJIEBbIE UTPBL. Mpecc-KOH(EPEHIHsT JKYPHAIUCTOB H
IIPECChI 8 | monmuTHYECKHUX AesiTeNe/yueHbIX/ IpeICTaBUTeNei 58
KYJIBTYPBI B paMKax 00CYKIaeMOM TEMBI
Hroro: 308

S. YueOHO-meTOaMYecKOe  o0ecrmedYeHHe  CaMOCTOSATEIbHOI padoThI
CTYICHTOB H  OLICHOYHbIC CpeACTBA IS TEKYLIero KOHTPOJIA
yCHEeBAeMOCTH, TPOMEXKYTOYHOI AaTTeCTaAlMH MO0 HTOraM OCBOCHUS

AUCHUIIJINHBI

5.1 Texkyumii KOHTPOJIb

5.1.1. lomamuHne 3aJaHNUsA, TUNIOBbIC BBICTYIJICHUSI U T.I1.
WHauBuayanbHbIE 3aaHNs U3 YUYCOHUKOB:
Martomkuna-I'epke T.W. Aarnmiicknii s3b1k 1 kype, M., TUC; 2002. 527 c.
Kyuenko A. B. [Iumm npaBunbHO no-anrymicku! — M., 1998
Pazannesa T.U. Practical Guide to Analytical Writing. — M.: MTHOPA-M, 2000
Copage J. First Certificate Writing. — Longman, 2001
Kaymanckas B.JI.A Grammar of the English Language. M., 2009.
Kaymanckas B.J1. English Grammar Exercises. JI., 1973, M., 2009
Hpoznosa T.FO., Maunosa B.I'. English Grammar. CTI6., 1997.
Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge, 1992.

A S A O e

Apakus B.J1. u ap. [IpakTrueckuii Kype aHIJIMACKOTO sI3bIKa. 3 KYpC.
10.Apaxun B.J1. u op. [IpakTrueckuil Kypc aHINIMICKOTO s3bIKA. 4 KypC.

11.Apakun B. 1. [IpakTrueckuii Kypc aHIIIMACKOTrO s3bIKa. 2 Kype. — M, 2000.
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5.1.2. KoHTpOJIbHBIE BONPOCHI

[TockonbKy HMaHHAsE AUCLUUIUIMHA HOCUT TNMPAKTUYECKUMH NPUKIAJAHOM Xapakrep,
OHA HE MPEANOIaracT MPOBEACHUE CEMUHAPOB WM KOJUIOKBUYMOB W OTIEIBHBIX
TEOPETHYECKMX  YCTHBIX  KOHTPOJBHBIX  BOINPOCOB.  OK3aMEH  SBJISIETCH
WHTETPUPOBAHHBIM W BKIIFOYACT 3aJaHUs, MO3BOJIIOIIME KOMIUIEKCHO OLICHWTB,
HACKOJIBKO TJIyOOKO CTYACHTHl BIIAACKOT MAarepHaoB BCEX TPEX Pa3lelioB.
[TpOMEXKYTOUYHBIE KOHTPOJIBHBIE 3aJaHMsl TPEAJAratOTCs TOJIBKO MO  pa3ueny
[TpakTukn yCTHOH Pa3rOBOPHOM peuM, rae oO0yyaromecs rOTOBST MUCbMEHHBIC W

YCTHLIC COO6I].I€HI/I$I I10 N3y4aCMBbIM PAa3rOBOPHLIM TCMaM.

5.1.3. KypcoBble pa0doTbl N0 JHCHUILIHHE HE MPEAYCMOTPEHBI YYECOHBIM
TUTAHOM.
Texkymuii KOHTPOJIb.
OO0pa3ubl TECTOBBIX H KOHTPOJILHBIX 3aJaHHII TEKYIIEro KOHTPOJIA
Tect
JUTS TPOBEPKHU JICKCUYECKUX 3HAHUH

4 xypc 1 cemectp, Tema “Courts and trials™

1 Match the words and phrases in the box with their correct definition 1-10.

Barrister break the law defendant judge jury law-abiding

offender solicitor victim witness

I. A person appointed to make legal decisions in a court of

2. A group of 12 citizens who are sworn to decide whether someone is guilty or
innocent on the

basis of evidence given ina courtof law....................c...oooo,
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3. A person who sees something happen or is present when something
happens............c.ccooeiiviiii

4. A person who appears in a court of law accused of doing something
tlegal................cooooeii

5. A person who i1s attacked or who is in an accident..................................

6. A qualified lawyer who gives advice to members of the public and acts for
them in legal matters.

7. A person who commits an offence againstthe law.....................................

8. A lawyer who can present a case in court...................cccoeeeeeenn.e,

9. An expression used to describe someone who obeys the

2 The following groups of sentences describe the legal process which follows
a crime. However, with the exception of the first sentence, the sentences in each
group are in the wrong order. Put them into the correct order, using the key

words and phrases in bold to help you.

Part 1
A. One night, Jim Smith committed a serious crime. = Sentence [
B. Jim asked the officer for a solicitor to helphim......................................

C. A t the same time, the police arranged for a barrister to prosecute

E. When the trial began and he appeared in court for the first time, he pleaded his
innocence.

F. The next morning the police arrested him................................

Part 2
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A. His barrister also said he was innocent and asked the court to acquit him. =
Sentence 1

B. While he was in prison, he applied for parole............................cc..........

C. As a result, the judge sentenced him to two years in
PIISOM. ...

D. He was released after 18 months.......................................

E. However, there were several witnesses, and the evidence against him was
overwhelming.

F. Having all the proof they needed, the ju ry returned a guilty verdict.

Part 3

A. Unfortunately, prison failed to rehabilitate him and after his release he
continued with his

misdeeds, attacking an old woman in the street. = Sentence [

B. Jim promised to reform and the pensioner withdrew her call for more severe
retribution.

C. With this in mind, instead of passing a custodial sentence, he fined him a lot of
money and

ordered him to do community service....................ccc.cceeveeni...

D. He was re-arrested and returned to court................cooooeiinininn

E. His new victim, a pensioner, thought that the judge was being too /lenient on
Jim and called for

the reinstatement of corporal punishment and capital  punishment!

3. Now look at this extract from a politician's speech and complete the gaps

with one of the words or phrases from Exercises 1 and 2. In some cases, more
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than one answer may be possible.

Are you worried about crime? I am. We read it every day in the papers. A terrible

crime has been

L , the police have
e someone, he has appeared in front of a jury in
a B of law, he has
Ao, his innocence but has been found
S, of his crime and he has been
D, e, to 10 years in prison. We are all very
relieved that the criminal 1s being punished for his
e, and
8 e citizens like you and me can sleep more
safely at night.

But what happens next? We all hope, don't we, that the prisoner will benefit from
society's

9. that a spell in prison will make him a better person. We all hope that he will
Lo, and become like us. We all hope that when
he is eventually 12.................oocoiiiiii and let loose on the streets,
he will be a good character, the threat of another spell in jail being a suitable

L 3 which will stop him from breaking the
law again. Oh yes.

But let's face it. The reality is usually very different. The prisoner may be released
on

LA e, before the end of his sentence. He will
try to  re-enter  society. But then he often  becomes a
LS e, himself, unable to find work and rejected by
society. It isn't long before he's back in prison again. So what alternatives are there, [
hear you say. What can we dotothe 16......................oooiiiiii i, to make

sure he doesn't commit another crime? There are alternatives to prison, of course,
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such as 17........................ in which he will provide a service to those around
him. Orhe canpay alarge 18...............ccccooiiiiiiiii Alternatively, we

could establish a more severe system of punishment, including

but we

like to consider ourselves civilised, and the idea of beating or executing someone
1s repellent to us. Oh yes. The answer, of course, 1s far simpler. We need to be tough
not on the criminal, but on the cause of the crime. We should spend less of the
taxpayer's money funding the 21................... and
2 e and all the other people who work for the
legal system, and put the money instead into supporting deprived areas which are the
breeding grounds for crime. We in the ConlLab Party believe that everybody needs a

good chance in life, and this 1s a good step forward. Vote for us now!

TecT
JUIS IPOBEPKHA TPAMMATUYECKUX 3HAHU I

3 kypc 1 cemectp, Tema “Subjunctive Mood”

I. Analyze the sentences in subjunctive mood and translate

1. There are many things that we would throw away if we were not afraid that
others might pick them up

2. They spoke in a whisper that they might not wake up the child.

3. Isn’t it time something were done about 1t?

4. 1 felt as if I had heard already the news some days before.

I1. Use the necessary form of the subjunctive mood

1. If you (to be) busy, I (to leave) you alone.
2. If I (to live) in Moscow, I (to visit) the Tretyakov Gallery every year.
3. If my friend (to come) to see me, I (to be) very glad.
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4. If mother (to buy) a cake, we (to have) a very nice tea party,

5. If we (to receive) a telegram from him, we (not to worry).

III. Make sentences in subjunctive mood.

1. He speaks English badly: he has no practice. If ...

2. The pavement was so slippery that I fell and hurt my leg. If ...

3. The box was so heavy that I could not carry it. That's why I took a taxi. If ...

4. You did not ring me up, so I did not know you were in trouble. If ...

5. He was not in town, therefore he was not present at our meeting. If ...

6. We lost our way because the night was dark. If ...

7. The travellers had no camera with them, so they could not take photos of the
beautiful scenery. If ..

8. There was no sugar left, so we had to go to the shop late in the evening. If ...

9. He is an excellent specialist, but I cannot ask his advice because I am not
acquainted with him. If ...

10. You know the material well enough, but you are very absent-minded, and

that's why you always make many mistakes. If ...

IV. Insert the necessary form of the subjunctive mood using “I wish”

1. I wish I (to know) Spanish.

2. I wish I (not to drink) so much coffee in the evening: I could not sleep half the
night.

3. I wish you (to read) more in future.

4. 1 wish I (to have) a season ticket to the Philharmonic next winter.

5. I love sunny weather. I wish it (to be) warm and fine all the year round.

6. I wish I (not to lend) Nick my watch. he has broken it

V. Paraphrase the following using “ I wish”
1. It's a pity you are not with us these days.
2. My friend regrets not having entered the university.

3. He was sorry not to have had enough time to finish his test-paper.
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4. It's a pity we shan't be able to reach home before tea-time.

5. What a pity you don't know enough physics.

VI. Translate using “I wish”

1. Ecnu Obl 51 Ob11 cBOOOACH ceifuac!

2. 51 OBl x0Tea, UYTOOBI BBl HE ONAa3AbIBAIN HA 3aHATHS !

3. XKanp, 4T0 OHa JeNaeT Tak MHOIO OMIMOOK B IPAMMATHKE.
4. YKanb, 4T0 OH OPOCHJT MHCTUTYT.

5. Ecnu Obl BbI cKa3ajiu €il 00 3TOM B MPOIILJIOE BOCKPECEHBE!
6. XKasib, 4TO 51 y3HAT 00 3TOM TaK MO3/IHO.

7. OHa cokanena, 4To He paccKasajia HaM 3Ty UCTOPHIO PaHbIIIE.

VII. Make sentences in subjunctive mood using mixed type where required.

1. He 1s not a first-class sportsman now because he did not train enough last year.

If..

2. She won't try to enter the foreign languages department because she 1s not good

at foreign languages. If ...

3. She does not go to the polyclinic because she does not need any treatment. If ...
4. He will not go to see the play as he was present at the dress rehearsal. If ...

5. She could not mend her dress herself because she had no needle. If ...

VIIL Translate into English.
1. Ax, ecnu Obl s ckazaj it 00 3ToM paHble!

2. Bam naBHO mopa 3HaTh 3TO MPABUIIO.

bl

JIucTel KHUTH OBUTA TaKUMH TOXKEATEBIIMMHU U U3HOUICHHBIMH, KaK OyaTO €i
OBLJIO CTO JIET.

Ecnm 651 o >xun Onu3Ko, s OBl yalle 3axX0nJI K BaM.

Ecnu Obl OH HE ciea0Bajl COBETaAM Bpava, OH Obl HE MOMPABUJICS TaK OBICTPO.

BoI Obl €ro y3Hamu, eciu Obl BCTpeTuu yepes 20 niet?

N o s

Ecnu Gl OHA HE TprcHaia BYEpa 3TO MUCHbMO, MO Opart Obl Obl ceiiuac 1oma.
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8. KakuMm Obl BaKHBIM YEJIOBEKOM OH HU ObLI, OH JOJKEH COOJIOAATh MpaBuia
JIOPO’KHOTO JIBUKEHUSI.

9. BaxxHO, 4TOOBI Bbl MCMOJB30BAIM KaKAYH0 BO3MOKHOCTh COBEPIICHCTBOBATH
CBOM SI3bIKOBBIE HABBIKH.

10.51 6oroch, Kak Obl 3aBTPA IOKIb HUA MOTIEIT.

11./lexan HacTauBacT, YTOOBI CTYJEHTHI MOCEMIAIA BCE JIEKIIHH.

12.OHu npeyioKuIIn, YT00BI MBI OTJOXHYJIH.

5.2 IIpoMeKyTOYHBIII KOHTPOJIb

5.2.1 Ilepe4eHsb BONPOCOB K 3a4eTy, IK3aMEHY

1 year 2 terms

My lifestyle.

Life in Russia.

My typical weekend.

My typical working day.
Describe your flat or house.

Talk about your household duties.
The story I admire.

The book I have recently read.

A S A L e

Describe the life of a famous person.
10.The person I admire.

11.My last celebration.

12.The holiday I will always remember.
13.My favourite Russian holiday.

14. A perfect couple.

15.My favourite dish.

2 year 3 terms

1. Computers in our life.
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A S S O i

Modern gadgets.

Online and offline communication.

My ideal house.

The star [ admire.

Social problems of the modern world.

Advantages and disadvantages of a holiday in the open air.
A family trip.

The most beautiful place I have ever been to.

10. Describe your favourite person.

3 year 6 terms

1.
2.
3.

Advantages and disadvantages of a walking tour.

Which would you rather choose: a hiking tour or camping by a river/lake?
When did you go on a hiking tour/camping/picnicking last? Did you enjoy
1t? Why? / Why not?

Advantages and disadvantages of a boat trip.

What do you know about 1. Bergman? What 1s your attitude towards his
film concepts?

The role of cinema 1n our life. Different genres of films, their impact on the
spectators.

The role of cinema in our life. Development of people’s cultural level and
taste.

Films for entertainment and education. Cinema in the classroom.

Your teaching practice at school. Did it change your decision to become a

schoolteacher?

10.The system of education in England and Wales. What are its general

principles?

11.Pre-school and primary education in Russia and England.

12.Secondary education in Russia and England.

13.Examinations in Russia and England.

39



14.Penalties against the fixed rules. Should punishment be used in class?

15.Victorian and modern psychological ideas in the field of bringing up
children. Do you think childcare books are necessary for young parents?

16.What are basic patterns of upbringing, both within the family and in a
collective situation? What roles do parents, school and age-segregated
groups play in bringing up children?

17.What do you think of the problem of the generation gap? Do you consider
grandparents their influence important in the process of upbringing?

18.How does the regular school use the well-proven techniques of collective
upbringing to care for the individual needs of a child? What is more
important in the process of upbringing — school or home background? What
home atmosphere encourages a child’s development?

19.What are the best ways, in your opinion, to praise and punish a child? What
1s your attitude towards ‘good old-fashioned spanking” and physical
punishment in general?

20.What service do you think the artist performs for mankind? Historically
there have been various reasons for making pictures, apart from the artist’s
desire to create a work of visual beauty. Can you point out some of them?

21.Speak about the history of English painting and the representatives of main
genres of painting.

22.What national schools of painting are usually distinguished in European art?
What is your favorite school (if any)? Why?

23.Do you like going to museums and picture galleries? What is your favorite

museum? Genres of painting. The English school of painting.

4 year 8 term

1. The system of higher education in the USA.

2. College and university admission requirements in the USA.

3. Compare Russian and American systems of higher education.

4. The USA court system.
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SIS SN

Law enforcement in the USA.
The values of my favourite writer’s novel.
Reading as an important leisure activity.

Music is a living moving thing.

The Russian/American contribution to the art of music.

10. My favourite performer.

11. The typical features of a happy child.
12. A difficult child.

13. How to be a good parent.

14. The main functions of the mass media.

15. Television — a national disease?

16. TV and children: positive and negative aspects.

17. Marriage and family life.
18. How to build up a happy family.

6. YueOHO-MeTOoAN4YeCKOe U HH(POPMAIHOHHOE 00eCTICYeHNE TUCHHUILUTHHBI

6.1 Pexomenayemasi tureparypa (OCHOBHAS H IONMOJTHUTE/ILHAS)

a) OCHOBHAas JIUTEPATypa

1. Marwomkuna-I'epke T.M. AHmMACKANA s3bIK 2 KypC.

M., THUC; 2002.

2. Kaymanckas BJL. A Grammar of the English Language. M., 2009

3. Apakun B.J1. u ap. IIpaktuueckuii Kypc aHITMHACKOro s3bika. 3, 4 KypCApakuH

B.JI. IIpaktnuecknii Kypc anrmirckoro s3bika. 1 kype M.:BJIAJIOC.,2002.-544 c.

4. Apakun  B.JI. Ilpaktuueckmii  Kypc
M.BJIAJ10C,2001.-520c.

5. Apakun  B.J[. Ilpaktuueckuii  Kypc
M.:BJIAJIOC,2000.-432 c.

6.Apakun  B.J[. Ilpaktuueckuii  Kypc

M.:BJIAJIOC,2007.-432 c.

AHTJIMICKOrO0  sI3bIKa. 2 KypC
AHTJIMICKOTO  s3bIKA. 3 KypC
AHTJIMIUCKOrO0  sI3bIKa. 3 KypC

7.Apaxun B.J[. Ilpaktuueckuii kypc aHrnmiickoro si3bika.M3n. 4-e mepepad. U
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nonon. 3 kype M.:BJIAJIOC,2007.-432 c.
8. Apakun B.JI. IlpakTtueckuii  Kypc  aHINIMACKOrO  sA3blka. 4  Kypce
M.:BJIAJ1IOC,2003.-352 c.
0) MTOMOJTHUTENBHAS IMTEpaTypa
1. Kobpuna H.A. ['paMmMaruka anrimiickoro s3eika. Mopgosorus. CUHTaKCHC.
CII6, 2008 2. Headway Intermediate. Student's book. Oxford University Press,
2005 3.IIpaKkThKyM K Kypcy
AHTTUHACKOTO s3pika 4 kype. I[lon pen. B.JI. Apakuna M.: Bnagoc 2003.-200
C.
4 Moor P, Redston C. Cutting Edge Starter. Workbook. . England. Longman.
2002.-72
5.Moor P. Cunningham S. Eales F. Cutting Edge Elementaru. Workbook.
England. Longman. 2002.-112 p
6.Cunningham S. Redston C. Cutting Edge. Starter. Studens Book. England.
Longman. 2002.-128+ CD ROM
7. Rickering K.Communicate. Listening & Speakling Skills. Coursebook & DVD
—1-B1. MACMILLAN 2012. -112p
8..Rickering K.Communicate. Listening & Speakling Skills. Coursebook & DVD
—2-B1. MACMILLAN 2012. =96 p

7. MeToan4yecKne yKa3aHus st 00y4armuXcs 0 OCBOCHHUIO JHCHHUILIMHBI

TpyHOEMKOCTb OCBOCHHUS AUCHUILIMHBI COCTaBsAeT 1512 vacos, 3 Hux 738 4acos
ayIUTOPHBIX 3aHATWH, 774 d4aca, OTBEIEHHBIX HA CAMOCTOSTENBHYHO PadOTy
CTyJaeHTa. PeKoMeHOalMM MO pacnpelcsicHHI0 Y4eOHOTO BPEMEHM MO BHIAM

CaMOCTOSITENbHOM paboThI M pa3ienaM IUCLHUIUIHHBI IPUBEICHBI B TAOIHULE.

Bun paboter Coneprxanue TpynoeMKoCTb, Pexomenaanuu
(nepeueHb Jac.
BOMPOCOB)
Pazpen 1. Kypc npaktudeckoii OHETHKU
Pabora B ¢oH. [Ipocnymusar 10 1. Matromku
naboparopuu b (poHeTuyeckue Ha-T'epke T H.
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YIPaKHEHUS B AHrnuickui
COOTBETCTBUU  C S3bIK 2 Kypc, M.,
H3y4aeMoi I'"cC; 2002.
IPynIoN 3BYKOB,
YUTaTh, UMUTHPYSI
MaHepy JUKTOpa
Boiyuuts 8 Pabora c
Hau3ycThb ¢doHo3anMCAMHY,
MHUKPOJIUAJIOT WU OCTYIIHBIMU cpenu
YcTHas npeseHTanys po noceTy pen
TEKCT, yueOHBIX  MaTepHualioB
AHMaJIOroB u
MOJTOTOBUTBECS K Kadenpsl
HMHTOHALMOHHBIX
o YCTHOMY
yIpa)kKHEHU N
BOCIIPOU3BEICHHIO
Mol  KOHTpOJIEM
npenogasaresis
Hanucare 6 Cm. mpaBuma wu
TPAHCKPUIILIHIO 3HAUKU TPAHCKPUIILIUU
IIucemennas MUKPOTEKCTA,
TPAHCKPUIILIUS COZEPIKALIETO
U3y4aeMyto
Ipynny 3ByKOB
Hroro no pasgeny 24 yqaca

Pasnen 2. Kypc nmpakTuueckoi rpaMMaTuKu

BrmoaHuTh 20 Jns  KoHCyabTaUuu
CepuIo 1o npaBuiIaM
rpaMMaTHYEeCKUX rpaMMaTHKU CM.
yIpaskHEHU N B yUeOHUKH: Hpo3nosa
rpahgalzi;ﬁzzzzlee pamkax T.IO:, Mawunosa BT
RA— o | H3YaeMOH  TeMmbL, English Grammar. CII6.,
H3y4aeMoi TeMe chath Ha 1997,
KOHTPOJIb Kaymanckas B.JLA
IpernoaaBaTesio B Grammar of the English
MUCbMEHHOM BUJIE Language. M., 2009.
ITogroroButsc 5 Jns  KOHCynbTauuu
s K  YCTHOMY o npaBuiiaM
3a4eTy 1o rpaMMaTHKU CM.
U3y4EHHBIM yUeOHUKH:
TosTopenue rpaMMaTHYECKUM Hposznosa T.IQ.,
FPAMMATHUECKUX MPaBH npaBuiiaM Maunosa B.I'. English
Grammar. CII6., 1997,
Kaymanckas B.JLA
Grammar of the English
Language. M., 2009.
Hroro no pasgeny 25 4acoB

Pasnen 3 IIpakTuka yCTHON pasroOBOPHOM p

(S1e 041

Uznoxxenne/counHeH
M€ B paMKax H3y4aeMou
TEMBI

Hanucare
COUYMHEHUE Ha
TeMy:

- My ideal day

- My favourite

8

Cm. CJIOBapHbIe
OTIOpHI B yueOHUKAX

Marromkuna-I epke
THW. AHrmulckuil si3bIK
2 kype, M., THC; 2002,
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YcTHOe cooblieHune /
npeseHTayms Ha
3aflaHHYI0 TEMY

YcTHoe /
MUCbMEHHOE COOOLLEHNE
no AOMNONHUTENBHOMY
TEMaTM4ecKoMy
maTepuany

WToro no pasgeny

season
- My Dbest
friend

Cpenatb
npeseHTauMo  no
TemMaM:

- My family

- My native
town

- My
apartament

Haintu B
3NEKTPOHHbIX
NCTOYHMKAX
LOMONTHUTENbHYIO
NH(opmaLmio mo:

- ncropuu
Ballero pPoAHOro
ropoga

- CMOPTUBHBIX
yB/IeYeHUAX
(hpaHLy308B

MpeacrtaBuTh
B Buae YCTHOro
CO00LLEeHNS

T. KO. AOposgosa
n gp. «Everyday
Englishx»,
n3naTenbCcTBo
«Tpuaga», CaHKT-
MeTepbypr, 2000.

10 Cwm. C/noBapHble
onopsbl B y4yebHMKax:
MarTrwknHa-epke
T.N. AHIANIACKNIA A3bIK
2 Kypc, M., TUC; 2002,
T. KO. Aposgosa
n gp. «Everyday
English»,
n34aTenbCTBO
«Tpuaga», CaHKT-
Metepbypr, 2000.

7 Cwm. nepeyeHb
calitoB B pasgene 7.3

25 yacos

8. MHdJOpMaLI'I/IOHHbIe TEXHOMOTNN, WNCNOJIb3YEMbIE TMPUN OCYLLECTB/IEHUN

0bpa3oBaTe/IbHOro

npouecca Mo

ANCUNNINHE, BKJ/1lO4aA nepeyvyeHb

nporpamMmmHoOro obecneyeHma I/IHC*)OpMaU'I/IOHHbIX CnpaBOYHbLIX CUCTEM

1 http://anglo.hl.ru

- YPOKM aHIIMIACKOro 3blka (MHTEPAKTUBHbIE YPOKMU;

aHIIMACKUIA B CUTYauusX; Ky/bTypa, 00blyaun, Tpagvums; CnoBapHbIA 3anac;

rpaMmmMaTUnKa, l-ITeHI/Ie.)

2. http://digital.library.upenn.edu/books/ - The Online Books Page

3. http://english.km.ru/ - Kypc aHrIMINCKOro A3blKa [Ans Ha4YNHaOLLX

4. http://english-language.euro.ru/- English for Everybody


http://anglo.h1.ru/
http://digital.library.upenn.edu/books/
http://english.km.ru/
http://english-language.euro.ru/-

5. http://englishpractice.com/ - EnglishPractice

6. http://erudit.agava.ru - camoobpoa3zoBaHMe uYepe3 WHTEPHET (aHAMIACKUA -
GecrnnaTHble YPOKW)

7. http://lwww.anriintern.com/download/langvih/downloadeng.html -
ONCTaHUMOHHBIA ~ KypC  00y4YeHUs  A3blkaM  (QHI/IMIACKWMIA,  HEMELKWIA,
(hpaHLLy3CKUIA, UICMAHCKKIA, PYCCKUIA, UTAIbAHCKWIA)

8. http://www.anriintern.com/ind.shtml - cepsep 6ecnnaTHOro AWCTaHUMOHHOIO

06pa3oBaHus

9. http:/mwww.bbc.co.uk/learning/library/english language/index.shtml - English
Language Websites

10. http://www.comics.ru/e/index.htm - Kn3yyeHMe aHrNUACKOrO A3blka 4epes
KOMMUKCbI

11. http://www.efl.ru - cainT 4ns Tex, KTo y4nT aHr IMNCKNIA S3bIK

12. http://lwww.english.language.ru - caint nocBsLLEH U3YUYEHNIO aHTTMIACKOIO A3blKa
B WHTEPHeTe (aHIMCKWIA a9 NHOOO3HATENbHBIX; YPOKW; CNEHT; TeCTbl
KpOCCBOPAbI; Urpbl U Np.)

13. http://www.englishlistening.com/ - The English Listening Lounge

14 http://www.englspace.km.ru/ -  cneuvanusavMpoBaHHas  aHHOTMPOBaHHasA
3NIEKTPOHHasA BMbNmMoTeKa A4/1s U3y4aroLLmMX aHIIMACKNIA A3bIK

15. http://www.esl-lab.com/ - nonesHble ayamo 1 BUAEO MaTepuasibl ANS U3y4aroLLmX
aHTIMIACKUIA A3bIK C MOMOLLIbIO KOMIMbIOTEPA

16. http://mwww. gagin.ru/internet/15/10.html

17. http://www.intercult.ru/english/catalog/lprog.html - nHtepHeT-Kkatanor English for
Business

18. http://www.lang.ru - cainT /i TeX, KTO XOUYeT BblyUnTb aHIIMACKMIA (MHOXECTBO
MoNIe3HON WH(OPMauuM, B TOM UMUC/NE WHTEPaKTUBHbIE YPOKW, CCbIIKW,
yrpayKHeHWs 1 np.)

19. http://www.languagelink.ru/english/onlinetest/main.html - TecT no aHrnnckomy

A3bIKY
20. http://www.rubricon.ru/ - KpynHenLwnin 3HUMKNONeANYECKNIA PECYPC B MHTEPHETE
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http://englishpractice.com/
http://erudit.agava.ru/
http://www.anriintern.com/download/langvih/downloadeng.html
http://www.anriintern.com/ind.shtml
http://www.bbc.co.uk/home/today/index.shtml
http://www.comics.ru/e/index.htm
http://www.efl.ru/
http://www.english.language.ru/
http://www.englishlistening.com/
http://www.englspace.km.ru/
http://www.esl-lab.com/
http://www.gagin.ru/internet/15/10.html
http://www.intercult.ru/english/catalog/lprog.html
http://lang.ru/
http://www.languagelink.ru/english/onlinetest/main.html
http://www.rubricon.ru/

21. http://mww.study.ru/ - no3HaBaTe/lbHbIA CaiT A1 TeX KOMY HY)XHO 3HaTb
aHTTIACKUIA A3bIK

22. http:/mww.ucl.ac.uk/internet-grammar/ - The Internet Grammar of English

23. www.eng.boom.ru - aHIMIACKMIA  A3bIK B GeCnnaTHbIX Paccblikax C
NHTEPaKTUBHBLIMU NPUMIOXKEHNAMM

24. http://astropolis.net/engonline.htm - cuctema online 00yyeHnss MHOCTPaHHOMY
(aHrIMNCKOMY A3bIKY)

9. MaTepunasibHO-TeXHNYEeCKoe 0becneyeHne ANCUUM/INHDI

YuebHasa aygutopum AN NPOBEAEHMst 3aHSATUIA  NIEKUMOHHOTO Tuna -
YKOMM/IEKTOBaHa  crieymanu3npoBaHHonW  (yyebHoi)  mebenbio,  Habopom
NEMOHCTPaUMOHHOro  obopydoBaHUst U Y4ebHO-HarnsgHbIMU - NOCOBUAMM,
obecrneunBatoLMMN  TemaTMYeCKe WATOCTpaLuKn, COOTBETCTBYHOLWME paboynm
y4ebHbIM nporpammam aucumniavH (Mogynen).

YuebHaa ayautopumv AN NPOBEAEHUS 3aHATUIA  CEMMHAPCKOro Tuna -
YKOMMMEKTOBaHa  CrneuuannsnpoBaHHoOW (y4ebHon) Mebenbto, TeXHUYEeCKUMU
CpeAcTBaMm 0B6yYeHUs, Cy>KaLmMMN ANa NpPeLCcTaB/eHns y4ebHOo nHhopMaumu.
YuebHas ayautopus A5 KypcoBOIO MNPOEKTMPOBaHUS (BbIMOSIHEHMSI KYpPCOBbIX
paboT) -  YKOMMJEKTOBaHa  creuuannsmpoBaHHoW  (yyebHoi)  mebesblo,
TEXHUYECKMMMW CPefcTBaMM 00YyYeHMs, CRyXalummu Ansa npeacTaBneHns yyebHow
NH(opMaLN.

YuebHaa ayauTopusi Ans rpynnoBbiX U WHAMBUAYaNbHLIX KOHCYNbTaUWin -
YKOMMNEKTOBaHa  Cneuuann3npoBaHHoOW (y4ebHon) Mebenbto, TeXHUYECKUMMU
CpeAcTBaMm 0B6yYeHUs, Cy>KalmMMN Ana NpPeLCcTaB/eHns y4ebHO nHhopmaumu.

YuebHasa ayamTopus 419 TEKYLLEro KOHTPOA Y MPOMEXYTOUHON aTTecTaumu -
YKOMMMEKTOBaHa  CrneuuannsnpoBaHHoOW (y4ebHon) Mebenbto, TeXHUYECKUMU
CpeAcTBaMm 06yYeHUs, Cy>KalmMMmn s NpeacTaBeHns yuebHoN nHpopmaumu.

[MomelleHVe A1 CamMOCTOSTeNlbHOM — paboTbl - YKOMIJ/IEKTOBAHO

cneunann3npoBaHHon (y4ebHoM) Mebesnblo, OCHaWEHO KOMMbHOTEPHON TEXHUKOW C
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BO3MOKHOCTBIO TOAKIKOUECHHS K ceTh "HHTepHeT" M o0ecnedeHo AOCTYNOM B

AJIEKTPOHHYIO MH(OPMAIIMOHHO-00PA30BaTENIbHYIO CPEy OpraHU3alluu.

10. Oco0ennocTH 0CBOEHHS THCHHILIMHLI IJIs1 HHBAJWIOB M JIHII C

OrpaHHY¢HHbIMHA BO3MOKHOCTAMH 310POBbS

OOyueHre 00yHaromuxcsi ¢ OrPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBbs MPH
HEOOXOIMMOCTHU OCYILIECTBIISETCS HA OCHOBE aJaNTUPOBAHHOM pabouell mporpaMMal
C UCTOJIb30BAHUEM CHCIIMATIBHBIX METOIOB O0yUEHHUS U TUAAKTHUYECKUX MaTepUajioB,
COCTaBJICHHBIX €  YY€TOM  OCOOCHHOCTEH  TMCUXO(PHM3UYECKOTO  Pa3BHUTHS,
WHAMBUAYAIBHBIX BO3MOXKHOCTEM W COCTOSHMS 3J0POBbsl TaKMX OOYYarOIIMXCs
(oOy4aromierocs).

[Tpu onpenenennu GopMbI TPOBEACHUS 3aHATHI ¢ 00YYarOIIMMCS-UHBATHAOM
VUUTBHIBAIOTCS PEKOMEHIAIMK, COACpXKAIMeCcs B WHAWBHUIYAJbHOM MpPOTpaMMe
peadunuTanuyd WHBAIKWA, OTHOCHTEIHLHO PEKOMEHIOBAHHBIX YCIOBUH W BHUAOB
TpyAa.

[Tpn HEOOXOAMMOCTH AJis OOyYarOIMIMXCS W3 YuCia WHBAIUAOB M JIMIL C
OTPaHUUYCHHBIMA BO3MOKHOCTSMH 3JI0POBbSl CO3JAIOTCS CIEIUalIbHBIE padoune

MECTA C YYETOM HAPYIIEHHBIX (PYHKIMIA U OTPaHUYCHUH )KU3HEACATETbHOCTH.
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ot 05.06.2019 Ne 10
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Jluer n3mMeHenmii

H3MeHEHNs, BHECEHHBIE MPOTOKOJIOM 3aceaanusi Kadeapbl aHTJIMHACKOrO S3bIKa U
muteparypsl 0T 05.06.2019 Ne 10:

1. Paznen «CTpykTypa W COAEPKAHWUE AUCUHUILIMHBD). BHECEHBI M3MEHCHHS B
00BEM TUCIUIUIMHBI U B PACHPEACICHUE YUEOHBIX YACOB MO BUIAM YYCOHBIX 3aHSATHN
B COOTBETCTBHU ¢ YueOHBIM m1anoM Ha 2019-2020 ron.

2. Pazmen «CTpykTypa W COIEPKAHWEC TUCHUATUIMHBD)Y. BHECEHBI M3MCHCHUS B
pacnpeeiaeHiue y4eOHbIX 4acoB MO pa3jieiiaM | TEMaM JUCHUIIJIMHBL B COOTBETCTBUU
¢ YueOunM otanoMm Ha 2019-2020 rop.



4. Crpykrypa u coaep:xkanue aucuumiinabl b1.B.02 IIpakruyeckuii Kypc

AHIJIHHCKOI0 SI3bIKA

OO6uias TpyJ0EMKOCTh JUCHUIUIMHBL COCTaBisieT 29 3aueTHbiX eauuuil (1044

yaca).
Ob6nem JUCHUIIJIMHBI 110 BUJaM yLIe6HBIX 3aQHATUNA
(B aKaIEMHUYECKUX Yacax)
O0bémM TuCUNTLTHHBI Bcero uacos
Ounas ¢popma | OuHo-3a0uHast 3aounas
o0y4eHHs ¢opma ¢popma
o0y4eHHUs o0yyeHHUs
Oo6man TPYAOEMKOCTH 1044
AVCHHIIHHBI
KonTtakTtHas padora | 406
o0yuyawmuxcsi ¢ nmpenogapareasam (Mo
BUAAM AyIMTOPHBIX y4eOHBbIX
3aHSITHII) — BCero:
B TOM YHUCJIE!
JEKIMU
NPAKTUYECKUE 3aHATUS 406
CEMHHAPCKHE 3aHATHUS
CamocrosiTesibHAS padora 638
(CPC) — Bcero:
B TOM YHUCJIE!
KypcoBas paboTa
KOHTPOJIbHAsL paboTa
Bua nmpomMe:kyTO4YHOM aTTeCcTAlUH DJK3aMeH —
(3aueT/3K3aMeH) 3,45,6,7.8
CEMECTPBI
Bcero: 1044




4.1 Ctpykrypa npenogaBaHusi JMCHUILIMHBI

No /1

HaumeHnoBaHue Monynen, pa3aenos,
(Tem)

Cemectn

Henenst cemectpa

AyIUTOpHBIE 3aHITHSI

Y IO DUCUIUU T IT

(o Henensam

cemecTpa)

v

dopma

MPOMEKYTOYHOU
aTTecrauuu (1o

ceMecTpam)

CPC ¢ npenonasatesiem

[ IpakTHyecKue,CEeMUHAPBI

NSRRI
JTab. pab

CPC

o+ 0o o

HacChbl

3 cemecmp 8 3.e

IIpakTHKa yCTHOH pPa3roBOpPHOH pedu

1.1

Cpencra cBsi3u: mouta, Tenerpad,
TenedoH.

1-3

13

20

33

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

1.2

TocTuHULIBL.

4-6

13

22

35

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

1.3

Panuo u tenesunenue

7-10

13

22

35

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

1.4

Kommneroreps! u MaTEpHET.

%)

11-15

13

22

35

VCTHBIN
ompoc,
MMHCh
MEHHbIE
paboThl

Kypc nomamnero uyreHus

2.1

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.3-30

VCTHBIN
ompoc,
MMHCh
MEHHbIE
paboThl

22

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.30-60

VY cTHBIN
onpoc,




IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

23

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.60-90

VCTHBIN
ompoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

24

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.91-120

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

25

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.121-150

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

2.6

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc151-180

11

VCTHBIN
ompoc,
[MHCh
MEHHbIE
paboThl

2.7

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.181-210

13

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

2.8

Oscar Wilde “The Picture of Dorian
Gray” cc.211-240

15

VCTHBIN
omnpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboThl

Kypc nucbMeHHOH NpakTHKH

3.1

Hanucanue pacckasa, CTaTbH.

IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

3.2

Onucanue moe3aKHy.

IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

33

Hamnucanue >cce.

IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

34

OO6cyxneHne IUIFOCOB U MUHYCOB
Y4ero-JL.

IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

3.5

Kak BBICKA3aTh cOOCTBEHHOE
MHCHHE

10

IIUCh
MEHHbBIE
paboThl

3.6

Hanucaune cooOenus.

12

IMUChb
MCHHBIC




paboThI
3.7 | Pemenue mpoOiemsbl. 3] 14 4 2 6 MUCH
MEHHbBIC
paboThl
Hroro 112 176 280
4 cemecmp 8 3. e.
1 IIpakTHKa yCTHOH pPa3roBOpPHOH pedu
1.1 | Cdepa KOMMyHajbHO- | 4 | 1-3 10 20 30 YcrTHbiit
OBITOBOTO 00CITY)KMBAHUSI. orpoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
1.2 | IIponoBOABCTBEHHBIE ul| 4| 4-7 12 20 32 YcTHbI
MPOMBIIIJICHHBIE MarasuHbl U OTpOoC, MHCh
yHuBepmard. [Tokymku. MEHHbBIC
paboThl
1.3 | IlyrewecrBus noesaoMm, | 4 | 8-11 12 20 32 YcTHbI
CaMOJIETOM U MapPOXOAOM. OTpoC, MHCh
MEHHbBIC
paboThl
1.4 | Kuno. 4| 12- 12 20 32 YcTHbI
16 OIIpoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
1.5 | Pabora c razeroii. 41 17- 3 6 9 YcTHbIH
18 OIIpoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
2 Kypc nomamnero uyreHus
2.1 | “The Moon and Sixpence” | 4 1 4 6 10 YcrTHbii
S Maugham, pp. 1-20 OTIpOC, MUCH
MEHHbBIC
paboThl
22 | “The Moon and Sixpence” | 4 3 4 6 10 YcrTHbii
S Maugham, pp21-40 Ompoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
23 | “The Moon and Sixpence” | 4 5 4 6 10 YcrTHbIi
S Maugham, pp.41-60 Ompoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
24 | “The Moon and Sixpence” | 4 7 4 6 10 YcrTHbiit
S Maugham, pp. 61-80 Ompoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
25 | “The Moon and Sixpence” | 4 9 4 6 10 YcTHbii
S Maugham, pp.81-100 Ompoc, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
26 |“The Moon and Sixpence” | 4 | 11 4 6 10 YcrTHbii
S Maugham, pp. 101-120 OMnpocC, MUCh




MCHHBIC

paboThl
27 |“The Moon and Sixpence” | 4 | 13 4 10 YcrTHbii
S Maugham, pp. 120-140 OmpocC, MUCH
MEHHBIE
paboThl
28 | “The Moon and Sixpence” | 4 | 15 4 10 YcrTHbiit
S Maugham, pp.141-1603 OmpocC, MUCH
MEHHBIE
paboThl
2.9 | UuauBunyanpHOE YTEHUE 4 17 4 10 YcTHbI
Ompoc, MUCh
MEHHBIE
paboThl
3 Kypc nucbMeHHOH NpaKTHKH
3.1 | Onucanue momedt u  ux | 4 2 3 7 MHUCh
B3aMMOOTHOIIEHU I MEHHBIE
paboThl
3.2 | Hanucanue HedopmabHOTro | 4 4 3 7 MHUCH
MUCbMa MEHHBIE
paboThl
3.3 | Hanucanue dbopmanbHoro | 4 6 3 7 MUCH
MUCbMa MEHHBIE
paboThl
3.4 Hamucanue o0630pa 4 8 3 7 MUCH
MEHHBIE
paboThl
3.5 | Hanucanue kputnyeckon | 4 | 10 3 7 IIACh
CTaTbU MEHHBIE
paboThl
3.6 | Hanucanue 3ampoca, | 4 | 12 3 7 MHUCh
MPENIOKECHHST MEHHBIE
paboThl
3.7 | Obcyxnenue croxkera. Pacckaz | 4 | 14 3 7 MUCh
MEHHBIE
paboThl
3.8 | Hanucanue 4| 16 3 7 MHUCH
JUTEePaTypPOBEIUECKOTO ICCE. MEHHBIE
paboThl
3.9 | Hanmucanue 0630pa coObITHS 41 17 3 7 MUCH
MEHHBIE
paboThl
Hroro 112 176 288
5 cemecmp 3 3. e.
1 IIpakTHKa yCTHOH pPa3roBOpPHOH pedu
1.1 | IlepemeHsbl B )KU3HU. 5114 10 12 22 YcTHbI
orpoc,
MUCH
MEHHBIE
paboThl
1.2 | Yenosek u KUHO. 515-8 8 12 20 YCTHBIN




ompoc,
HCh
MEHHbIE
padoTHI

1.3

ObpazoBaHue B
BenukoOpuranum.

9-
12

14

22

VCTHBIN
ompoc,
IMHCh
MEHHbIE
padoTHI

1.4

Bocnuranue nereii.

13-
15

12

20

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboTHI

AHAIUTHYECKOE YTEHHE

2.1

“Three Men in a Boat” by
JK.Jerome

4-6

VCTHBIN
ompoc,
IMHCh
MEHHbIE
paboTHI

22

Interviewing Ingmar Bergman

7-9

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
padoTHI

23

“To Sir, with Love” by
E.R Braithwaite

10-
13

VCTHBIN
onpoc,
[MHCh
MEHHbIE
padoTHI

24

“The Fun they Had” by
L. Asimov

14-
15

VCTHBIN
onpoc,
IMHCh
MEHHbIE
padoTHI

Hroro

42

66

108

6 cemecmp 3 3. e.

IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H

1.1

H300pasuTenpHOe HCKYCCTBO.

6

3-7

11

17

28

VcTHBIH
onpoc,
MMHCh
MEHHBIE
padoThI

1.2

UyBCcTBa U 3MOLMH.

8-12

11

17

28

VcTHBIH
ompoc,
MMHCh
MEHHBIE
padoTHI

1.3

Yenosexk, ero
ACATCIBHOCTD U T. 1.

Xapakrep,

13-18

11

17

28

VYV cTHBIN
ompoc,
MUCH




] | |
paboThI
2 AHaJIN3 TeKCTA |
2.1 | “Art for Heart’s Sake” by R. |6 3-7 3 5 8 YcTHbIl
Goldberg orpoc,
3a4eT
2.2 | “The Man of Destiny” by G. B. | 6 | 8-12 3 5 8 Y crHbIi
Shaw orpoc,
3a4eT
23 | “The Happy Man” by S. |6 13-17 3 5 8 VYcrHbii
Maugham orpoc,
3a4eT
Hroro 42 66 108
7 cemecmp 3 3. e.
1 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H
1.1 | Beiciee obpaszoBanue B CIITA 7 1-4 4 4 8 VYcrHbIi
orpoc,
IUCh
MEHHBIE
paboThI
1.2 | Cynonpoussonctso B CIITA 7 5-9 4 4 8 Y cTHBIT
orpoc,
IUCh
MEHHBIE
paboThI
1.3 | Kuuru u ureHue 7 10-13 4 4 8 Y cTHBI
orfpoc,
IUCh
MEHHBIE
paboThI
1.4 | YenoBek u My3bIKa 71 14-15 4 4 8 Y cTHBII
orpoc,
IIUCh
MEHHBIE
paboThI
2 AHaJIN3 TEKCTA |
2.1 | “Doctor in the House” by R. |7 1-3 4 4 8 YcTHbIl
Gordon orpoc,
3a4eT
22 |“To Kill a Mockingbird” by | 7 4-6 4 4 8 VYcTHbIl
Harper Lee ompoc,
3a4eT
23 | “W.S” By L. P. Hartley 7 7-9 4 4 8 YcrHbii
orpoc,
3a4eT
24 | "Ragtime" by E. L. Doctorow 7| 10-18 4 4 8 YcTHbii
orpoc,
3a4eT
3 Pedepuposanue.
3.1 | OcHoBHbIE MIPUHLIUIIBL | 7 | 1-2 | | | 5 | 6 | | YcrHbIl




pedepupoBanmsl. ompoc,
3a4eT
3.2 | Knume, wucnonedyemble mnpu | 7| 3-4 1 5 6 YcrHbli
pedepupoBanuu crateii. onpoc,
3a4eT
33 Penensus Ha prieM 7| 5-6 2 5 7 Y cTHBI
onpoc,
3a4eT
3.4 | UnTepsbio c U3BECTHBIM | 7 | 7-8 2 5 7 YcrHbli
aKTEepPOM TeaTpa U KUHO. onpoc,
3a4eT
3.5 | Cratess HCTOPUKO-KYJIBTYpHOIO | 7| 9- 2 5 7 YcrHbIli
Xapakrepa 10 omnpoc,
3a4eT
3.6 | OGmecrBerHo- monutHyeckas | 7 | 11- 2 5 7 Y cTHBI
CTaThA 13 OIpoc,
3a4eT
3.7 | PedepupoBanue cratbm 1o | 7| 14- - 4 4 Y cTHBIT
BBIOOPY CTYAEHTA. 15 orpoc,
3a4eT
Hroro 42 66 108
8 cemecmp 4 3. e.
1 IIpakTHKA YCTHOH Pa3roBOPHOH pe4H
1.1 TpynHbie netu 8| 5-7 8 16 24 Y cTHBI
onpoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThI
1.2 | UnTepHeT U TeneBuaeHue 8| 8- 8 16 24 Y cTHBIIT
10 ompoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThI
13 CewmeitHast )KU3Hb 8| 11- 8 12 20 Y cTHBII
12 ompoc,
MUCh
MEHHbIE
paboThI
2 AHaau3 TeKcTa
21 | “The Lumber Room” by H.|8| 5-6 4 6 10 YcrHbii
Munro OIpoc,
3a4€T
22 | “Growing Up with the Media” | 8 | 7-8 4 6 10 YcTHbIl
by P. G. Aldrich orpoc,
3a4eT
23 | “The Time of My Life” by D. [ 8| O9- 4 6 10 VYcTHbIl
Healey 10 orpoc,
3a4eT
24 | “Thursday Evening” by Ch.|8| 11- 4 6 10 YcrHbii
Morley 12 ornpoc,

10




| 3a4€eT

3 Pedepuposanue.

3.1 OcHoBHbIE npuHUUIe! | 8 | 5 2 2 4 YcrHbli
pedepupoBanmsl. Knume, ompoc,
UCIIOJIb3yEMbIE npu 3a4er
pedepupoBarnn crarei.

IlosTOpeHue.

32 | CraTes HCTOPUKO-KYJBTYpPHOIO | 8 | 6 2 4 6 YcrHbli
xXapaxTepa onpoc,

3a4eT

3.3 | OOmecTBeHHO- monuTH4eckas | 8 | 7-8 4 4 8 Y cTHBIT
CTaThsl. onpoc,

3a4eT

3.4 | UnTepsbio c U3BECTHBIM | 8 | 9 2 2 4 YcrHbli
aKTEepPOM TeaTpa U KUHO onpoc,

3a4eT

35 Cratbs, nocesmeHHas | 8 [ 10 2 2 4 Y cTHBIH
CTIOPTUBHBIM COOBITHSIM onpoc,

3a4eT

3.5 Cratbs skonoruyeckont | 8 | 11 2 2 4 Y cTHBI
TEMaTUKH. onpoc,

3a4eT

3.6 | Urorosoe 3aHsaTHe. | 8 | 12 2 4 6 Y cTHBI
Pedepupopanmne cratbu  TO onpoc,
BBIOOPY CTYAEHTA. 3a4eT
HTroro 56 88 144
3auer -

DK3aMeH 3,
4,
5,
6,
7,
8
Hroro: 406 638 1044
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